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Prefacio

Propésito

En esta guia se explica cémo configurar una nueva instalacion de Storage Center.

Publicaciones relacionadas

Durante la lectura de esta guia, es posible que también quiera consultar las siguientes
publicaciones relacionadas:

e Guia del usuario de Storage Center System Manager

En esta guia se proporcionan instrucciones sobre como utilizar Storage Center System
Manager para administrar el almacenamiento.

e Guia de actualizacion de Storage Center System Manager

En esta guia se explica como actualizar el software Storage Center versiones 4.5.6 y
superiores a la versién 5y las versiones 5.0 y superiores a la version 5.

e Guia del usuario de Enterprise Manager

En esta guia se proporcionan instrucciones para administrar varias instalaciones de
Storage Center.

Para descargar los manuales de los productos Dell Compellent, vaya al sitio:

http://www.dell.com/manuals

Coémo ponerse en contacto con los servicios de Dell Support

Si necesita asistencia técnica, pongase en contacto con los servicios de asistencia técnica
de Dell en la siguiente direccion:

http://support.dell.com/compellent



http://www.dell.com/manuals
http://www.support.dell.com/compellent

Prefacio
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Introduccion

Documentos previos a la instalacién

Es necesario instalar todo el hardware y el cableado antes de iniciar el proceso de
configuracion e instalacion del software. Si el servidor se conecta a través de Fibre
Channel (FC), debe configurar y agrupar los conmutadores de FC antes de configurar las
controladoras.

El arquitecto de almacenamiento o socio empresarial debe proporcionarle los siguientes
documentos con informacion previa a la instalacion:

e Lista de hardware necesario de conformidad con los requisitos de almacenamiento

« Diagramas de conectividad opcionales del cableado entre las controladoras, los
gabinetes, lared y los servidores

¢ Informacién de red opcional como, por ejemplo, direcciones IP, mascaras de subred,
puertas de enlace, etc

Consulte estos documentos para obtener informacién sobre los valores especificos del
sitio que se utilizaran en la configuracién de la controladora que se describe en Setting Up
a Controller on page 3.

Acerca de los puertos virtuales

Los puertos virtuales cambian los puertos de E/S de una representacién fisica a otra
virtualizada, de modo que elimina la necesidad de tener puertos de reserva. Todos los
puertos de una red o red Fabric son primarios y pueden leer y escribir operaciones de
E/S. Si falla un puerto fisico, cualquier puerto virtual de la misma red Fabric puede ocupar
su lugar. Cada puerto virtual tiene una asociacion de puerto fisico preferida, de modo que
el puerto virtual vuelve al puerto fisico preferido cuando se reequilibra el sistema.

Es recomendable configurar un puerto virtual antes de iniciar el Startup Wizard (Asistente
de inicio) de Storage Center. No obstante, si no se ha definido ninguna configuracion de
puerto virtual, el Paso 12: Configuracion de puertos en la pagina 25 le permite omitir la
configuracion de puertos en la configuracion inicial.

Si nunca ha utilizado la virtualizacion, consulte el apartado Acerca del almacenamiento
virtual en la pagina 52 para leer una introduccién al almacenamiento virtual y los puertos
virtuales.



Introduccién

Encendido del sistema

Presione los conmutadores de alimentacion en el orden indicado para encender el sistema.

1 Encienda todos los gabinetes. Presione simultaneamente los dos conmutadores de
alimentacion situados en la parte posterior de los gabinetes.

2 Espere varios minutos, hasta que las unidades se aceleren.

3 Cuando se hayan acelerado todas las unidades del gabinete, presione el boton de
encendido situado en la parte delantera del gabinete para encender todas las
controladoras.

Nota Encienda siempre los gabinetes de unidades de disco antes de encender las
controladoras.

Después de encender Storage Center, vaya al apartado Configuracion de una controladora
en la pagina 3 para continuar con la instalacion.

2 Guia de configuracion del sistema Storage Center



Configuracion de Storage Center

Configuracién de una controladora

Una vez que el hardware esté en el bastidor y tenga los cables conectados, y que se hayan
configurado y colocado los conmutadores de FC que proporcionan conectividad al
servidor, configure e identifique una controladora. La configuraciéon de una controladora
incluye las tareas siguientes:

¢ Conexidn a una controladora en la pagina 3
¢ Restablecimiento de los numeros de serie de hardware y del sistema en la pagina 4
« Establecimiento de direcciones IP en la pagina 5

Si tiene un sistema con dos controladoras, configure ambas controladoras mediante la
conexion serie. En esta documentacion, la controladora a la que asigne el nUmero de serie
inferior es la controladora 1y la otra, la controladora 2. Configure la controladora 1y, a
continuacion, la controladora 2.

Conexién a una controladora

= Para conectarse a una controladora

1 Conecte un equipo o un portatil al puerto serie DB9 de una controladora de Storage
Center mediante un cable DB9. (Para realizar la conexion desde un puerto USB, utilice
un convertir de USB a DB9).

2 Encienda el equipo.

3 Abra un emulador de terminal o una interfaz de linea de comandos. Configure la
conexién tal como se indica a continuacion:

Parametro Valor

Emulation (Emulacion) VT220

Column Mode (Modo de columna) 132

Line Wrapping (Ajuste de linea) Off (Apagado)

Connection (Conexion) Serial Port (Puerto serie)

Connection Type (Tipo de conexién) | Direct (Directa)

Baud rate (Velocidad en baudios) 115.200
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Parametro Valor

Parity (Paridad) None (Ninguna)
Data Bits (Bits de datos) 8

Stop Bits (Bits de parada) 1

Flow Control (Control de flujo)

Hardware o default
(predeterminado)

Nota También deberia activar el registro, ya que los registros le seran de utilidad cuando

necesite asistencia de Copilot.

4 Presione Intro varias veces para iniciar la conexion. La terminal responde para indicar
gue se ha establecido la conexién. Si no se muestra ninguna peticién, compruebe la
configuracién de comunicacion y el cableado.

Restablecimiento de los niumeros de serie de hardware y del sistema

1 Cuando se haya establecido la conexién con una controladora mediante el software de
terminal, consulte los nimeros de serie actuales con el comando de consola siguiente:

controller show

2 Para la controladora 1, cambie el nimero de serie de hardware (HSN) y el nimero de
serie del sistema (SSN) actuales por los nimeros HSN y SSN indicados en los
documentos previos a la instalaciéon. Para obtener mas informacion sobre los
documentos previos a la instalacion, ver Pre-installation Documents on page 1.

Nota Los comandos siguientes son dnicamente para instalaciones nuevas. La ejecucion
del comando c¢s purge all en un sistema Storage Center existente elimina la
configuracion actual y puede impedir el acceso a los datos.

En la pantalla de la terminal, escriba:

shellaccess developer

platform init hsn set [HSN nuevo]

platform init ssn set [SSN nuevo]

cs purge all

-reset

3 Lacontroladora tarda varios minutos en restablecerse. Si esta cerca de la controladora,
escuchara cémo se apaga y reinicia.

Nota Es posible que la controladora se reinicie varias veces. Esto es normal.

Guia de configuracion del sistema Storage Center



Configuraciéon de una controladora

4 En la salida generada por el comando controller show, escriba las direcciones ethl

predeterminadas de fabrica para cada controladora. Si esté configurando un sistema dual,
necesitard la direccion ethl de la controladora 2 durante el proceso de configuracion.

Establecimiento de direcciones IP

Las controladoras de Storage Center utilizan direcciones IP estaticas.

eth0 admite el inicio de sesidn en el sistema y el acceso al software. Se utiliza para
enviar mensajes de correo electrénico, alertas, capturas SNMP y datos de llamada a
casa.

eth1 se utiliza para la comunicacién entre procesos dedicada (IPC) para controladoras
de un sistema con varias controladoras agrupadas en clister. No hay ninguna puerta
de enlace predeterminada para eth1l.

Nota No suele ser necesario cambiar la direccion ethl, ya que solo se utiliza para la

comunicacién IPC entre controladoras. En el improbable caso de que ambas
controladoras estén configuradas de fabrica con la misma direccién eth1, tendra
que cambiar la direccion durante el proceso de configuracion. Los miembros del
equipo de instalacion no cambian la configuracién de eth1l a menos que se lo solicite
el cliente. Si se cambia, la configuracion NUNCA puede estar en la misma subred
que ethO.

5 Cuando tenga los nimeros de serie correctos, introduzca lo siguiente con la direccion

IP, mascara de red y puerta de enlace separadas por un espacio Unico (la segunda
direccion IP del servidor DNS es opcional):

controller ipconfig eth0 [direccién IP] [mascara de red]
[puerta de enlace]

controller dnsserver [direccién IP del servidor DNS 1]
[direccién IP del servidor DNS 2]

controller domainname [nombre de dominio]
A continuacion se muestra un ejemplo de configuracion de IP:

controller ipconfig eth0 172.31.1.101 255.255.0.0 172.31.0.50
controller dnsserver 172.31.0.50 172.31.0.60

controller domainname mycontroller.mydomain
Introduzca el comando siguiente para comprobar la configuracion:

controller show

Nota En los sistemas con dos controladoras, repita los pasos del 1 al 6 para la

controladora 2.

Una vez que las controladoras estén configuradas, puede ejecutar el Startup Wizard
(Asistente de inicio) desde cualquier equipo o estacidn de trabajo que tenga una conexion
Ethernet a la controladora. Consulte el apartado Configuracion de un sistema a través del
Startup Wizard en la pagina 7 para obtener instrucciones sobre el uso del asistente.
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Configuracion de un sistema a través del Startup Wizard

Cuando se haya establecido una conexion con la controladora 1, utilice el Startup Wizard
(Asistente de inicio) de Storage Center para realizar los demas pasos de configuracion.
El Startup Wizard (Asistente de inicio) consta de los pasos siguientes:

Paso 1: Inicio del Startup Wizard de Storage Center en la pagina 7
Paso 2: Contrato de licencia en la pagina 8

Paso 3: Carga de la licencia en la pagina 8

Paso 4: Creacion de la carpeta de disco en la pagina 9

Paso 5: Adicién de controladora (solo sistemas con dos controladoras) en la pagina 14
Paso 6: Configuracion de la hora en la pagina 18

Paso 7: Configuracion del sistema en la pagina 19

Paso 8: Configuracion de SMTP en la pagina 20

Paso 9: Configuracién de actualizaciones en la pagina 23

Paso 10: Configuracién del usuario en la pagina 24

Paso 11: Configuracion de tarjetas de E/S (opcional) en la pagina 25
Paso 12: Configuracién de puertos en la pagina 26

Paso 13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46

Paso 1: Inicio del Startup Wizard de Storage Center

Nota Storage Center System Manager no se puede cargar con la siguiente combinacion de
aplicaciones: Windows 2008 (64 bits), FireFox 3.0 y Java Runtime Environment 6_10.

S Parainiciar el Startup Wizard (Asistente de inicio)

1 Abra un navegador en una estacion de trabajo o un equipo que tenga una conexion
Ethernet a la controladora. Se admiten los siguientes navegadores:

¢ Microsoft Windows Internet Explorer 7, 8 y 9
¢ Mozilla Firefox 3 en Microsoft Windows

2 Escriba la direccién IP ethO de la controladora 1.

3 Haga clic en Yes (Si) para aceptar la alerta de seguridad.

Nota En funcién de la configuracién de su navegador y su version de Java, es posible
gue se muestren otras alertas de seguridad.

4 Acepte todas las alertas de seguridad que se muestren con el botén Yes (Si). Se abrira
la ventana de inicio de sesion de Storage Center.
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Configuracién de un sistema a través del Startup Wizard

compellent STORAGE CENTER LOGIN

goahead
WEBSERVER

© Compellent Technologies, Inc. 2003-2011

llustracion 1. Ventana de inicio de sesion

5 Introduzca la Id. de usuario y la contrasefia predeterminadas:

Admin

mmm

6 Haga clic en Login (Iniciar sesion).

Paso 2: Contrato de licencia

El Startup Wizard (Asistente de inicio) muestra el Contrato de licencia para el usuario final
del software (CLUF).

1 Introduzca la informacion de los campos obligatorios Approving Customer Name
(Nombre del cliente aprobador) y Approving Customer Title (Cargo del cliente
aprobador). El nombre y el cargo del cliente aprobador se guardan junto con la fecha
de aprobacion.

Nota El contrato de licencia para el usuario final también se muestra la primera vez que
un usuario nuevo inicia sesién en Storage Center. Cuando el CLUF se muestra para
un usuario nuevo, no es necesario introducir un nombre o cargo de cliente. El nuevo
usuario solo tiene que aceptar la licencia.

2 Haga clic en Accept (Aceptar) para continuar con la configuraciéon. Se abrira el cuadro
de diadlogo Load License (Cargar licencia).

Paso 3: Carga de lalicencia

En el paso Load License (Cargar licencia) debe buscar la ubicacion del archivo de licencia
de Storage Center. El nombre y la ubicacion del archivo de licencia que se muestra en la
llustracién 2 se proporcionan Gnicamente a modo de ejemplo. Los archivos de la licencia
para el usuario final siguen la siguiente convencién para la asignacion de nombres:

numero de serie_35_ fechallic
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Donde:

Numero de serie se refiere al nUmero de serie de Storage Center (debe coincidir con el
namero de serie de la controladora desde la que se inici6 el asistente).

35 indica que el sistema ejecuta codigo posterior a 3.5.
La fecha de generacion de la licencia se muestra en el formato AAMMDD.

lic es la extension del archivo.

@ startup Wizard
- ﬂ Guit E.»‘\d\tlsnr

System Startup

v

Select a license file;

Lookin: [} Deskrop v EE
% Load License 5
) My Documents
Create Disk Folder } =L
,.) ¥ My Computer
Add Corgroller My Recent \J My Network Places
Doouments . ;
Time Settings 21 5.3 User Guide
[ ) CHECKINS Upgrade_books
System Setup L_a 218 Sharteut to My Computer
Configure SMTP Desktop 2. Sharteut ko My Documents
[ snB77_RRP_LiveVolume.lic
Update Setup
User Ssbup ..-/

My Documents
Configure 10 Cards

Configure Ports 3;!

Generate 551 Cert My Computer
File name: snB77_RRP_Livevolume bic
My Network
Places Files of type! | compelent License File (* k) - ||

& Cancel ] | = Load License

llustracion 2. Carga de la licencia

1

Busque y seleccione el archivo de licencia; a continuacién, haga clic en Load License
(Cargar licencia). El Startup Wizard (Asistente de inicio) le informa cuando la licencia
se ha cargado correctamente.

Haga clic en Continue (Continuar). Pasara al paso Create Disk Folder (Crear carpeta
de disco).

Paso 4: Creacion de la carpeta de disco

El Storage Center enlaza los discos en una carpeta de disco para crear un grupo de
almacenamiento en el que se crearan los volumenes. Si utiliza una sola carpeta de disco,
aprovechara al maximo la eficacia del aprovisionamiento reducido y la capacidad
dinamica.

Guia de configuracion del sistema Storage Center



Configuracién de un sistema a través del Startup Wizard

Seleccién de discos para la carpeta de disco

Para optimizar las ventajas de la progresion de datos, el Startup Wizard (Asistente de
inicio) selecciona todos los discos disponibles.

@ startup Wizard

- Bouit B Advisor
System Startup
v Select the disks to be included in the Disk Folder:
v
3 Create Disk Folder Position or Mame |Capacky | Fres Space | Classification | Enclosure | Status | Health Conkrol Ty
[#] = 01-01 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure - 1 Lp Healthy Foreign Ma &
Add Conbrolier [#] < 01-02 63,37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Tine Settings [] s 01-03 65.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
[¥] o 01-04 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 LUp Healthy Foreign Ma
System Setup [#] < 0108 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Forsion Ma
Configure SMTP [#] o 01-06 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
[w] < 01-07 68,37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Update Setup [#] < 0108 68.37GB  68.37GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
User Setup [#] < 01-09 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Lp Healthy Foreign Ma
] [#] = 01-10 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Configure 10 Cards R !
[w] = 01-11 68,37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Configure Ports [ < 01-12 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 LUp Healthy Foreign Ma
Generate SSL Cert [#] < 02-01 34.18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Up Healthy Fureig1 Ma
[¥] < 02-02 34,18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
[¥] 2 0z-03 34.18 GB 34.18GB 15K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
[ o 02-04 34.18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Lp Healthy Foreign Ma
7] & 0z-05 34.18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
[] = 02-06 34.18 GB .18GE 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
l?l O 02-07 34.18 GB 34.18 GB 10K Enclosure -2 Lip Healthy Foreian l;a M
SelectAll UnselectAll

llustracion 3. Seleccién de discos para la carpeta de disco

1 Enlalista de discos, seleccione los discos que desee incluir en la carpeta de disco. De
forma predeterminada, estan seleccionados todos los discos. Si lo desea, anule la
seleccion de discos individuales o haga clic en Unselect All (Anular todas las
selecciones) y, a continuacion, seleccione los discos individuales que desee incluir.
Para volver a seleccionar todos los discos, haga clic en Select All (Seleccionar todo).

2 Haga clic en Continue (Continuar). Se abrira un cuadro de didlogo donde puede
seleccionar Hot Spares (Repuestos dinamicos).
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Seleccién de repuestos dinamicos

Un Hot Spare (Repuesto dindmico) sustituye un disco defectuoso y permanece en reserva
hasta que se necesite. Un disco de repuesto debe tener el mismo tamafio, o un tamafio
mayor, que el disco mas grande de la carpeta de disco. Debe haber al menos un Hot Spare
(Repuesto dinamico) en cada gabinete para que el sistema tenga redundancia.

@ startup Wizard

4 Back ) ouit [ advisor
System Startup
v Select the disks to be designated as Hot Spares:
v : ; ;
5 Create Disk Folder Position or Mame |(apacky | Fres Space | Classification | Enclosure | Status | Health Conkrol Ty
[¥] <= 01-01 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 LUp Healthy Foreign Ma A
#Add Controler ] o1-02 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Tine Settings < 01-03 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
] % 01-04 658.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
System Setup [ 0108 6A.37GB  6A.ITGE 15K Enclosure - 1 Up Healthy Foreign Ma
Configure SMTP 1< 01-06 658.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
< 01-07 68,37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Update Setup ] 01-08 68.37GB  68.37GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
User Setup O < 01-09 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure - 1 Lp Healthy Foreign Ma
) < oi-10 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Conlig e 1O Catils ] 01-11 63.37GB  68.37GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
Configure Ports O<o0-12 68.37 GB 68,37 GB 15K Enclosure -1 Up Healthy Foreign Ma
PRt ] < 0z-01 34.18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
O < o202 34.18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
)% 0203 34.18 GB 34,18 GB 15K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
O < oz-04 34.18GB 34.16GB 10K Enclosure -2 LUp Healthy Foreign Ma
O < oz-08 34.18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
< 0z-06 34.18 GB .18GE 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreign Ma
l_| O 02-07 34.18 GB 34,18 GB 10K Enclosure -2 Up Healthy Foreion l‘la M
x | o
[ = Cortinue

llustracion 4. Seleccion de Hot Spares (Repuestos dinamicos)

1 El Startup Wizard (Asistente de inicio) selecciona automaticamente los discos
adecuados. También puede seleccionar uno o varios discos para que se utilicen como
Hot Spares (Repuestos dinamicos).

Nota Sien un gabinete se combinan unidades de diferentes tipos y tamafios, la horma
general es que haya un repuesto por tipo de unidad en cada gabinete. Consulte los
documentos previos a la instalacion para ver los posibles cambios especificos de
un sitio.

2 Haga clic en Continue (Continuar). Se abrira el cuadro de didlogo de confirmacion.

Guia de configuracion del sistema Storage Center



Configuracion de un sistema a través del Startup Wizard

Nombre de la carpeta de disco

El nombre predeterminado de la carpeta de disco es Assigned (Asignada). Introduzca otro
nombre o acepte el nombre predeterminado. También puede escribir notas para la carpeta.

@ Startup Wizard
@ Back B ouit [ advisor
S
A Disk Folder with the following attributes will be created:
/ Load License Name: | Assigned |
% Create Disk Folder Disks ta be added to folder.
Add Controller Name ]Hot Spare |Er|:lns.le |S!atus |Cq:aa:y |Free Space |\-'endnr Product
i + o 01-01 es Enclosure - 1 Up 68,37 GB 68,37 GB SEAGATE ST37345555 b
Time Settings < 0102 Encosre-1 Up  €8.37GB  €8.37GB  SEAGATE 5737345555
System Setup o 01-03 Enclosure - 1 Up 68,37 GB 68,37 GB SEAGATE ST37345555
. S 01-04 Enclosure - 1 Up 68,37 GB 68,37 GB SEAGATE ST37345555
Configure SMTP
> 01-05 Enclosure - 1 Up 68,37 GB 68,37 GB SEAGATE STI7345555
Update Sstup s 01-06 Enclosure -1 Up 58,37 GB 68,37 GB SEAGATE STI7345555 -
User Setup < >
Corfigure 10 Cards Additional Info:
Carfigure Ports This disk folder will be prepared for redundant storage.
Tier Redundancy
Generate 551 Cert Tier 1: Single Redundant
Tier 2: Single Redundant
Tier 3: Single Redundant
Datapage Size: 2 MB
Motes:
= Advanced ] [ = Create Now

llustracion 5. Nombre de la carpeta de disco

Nota La configuracién predeterminada de la carpeta es adecuada para la mayoria de los
sitios. Sin embargo, el boton Advanced (Opciones avanzadas) le permite cambiar
los valores predeterminados. Para cambiar los valores predeterminados, vaya a
Opciones avanzadas (opcional) en la pagina 13.

3 Sino va a utilizar opciones avanzadas, haga clic en Create Now (Crear ahora) y, a
continuacion, en OK (Aceptar) para confirmar. Si va a introducir opciones avanzadas,
vaya a Opciones avanzadas (opcional) en la pagina 13.
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Opciones avanzadas (opcional)

Nota La configuracion predeterminada de la carpeta de disco es adecuada para la
mayoria de los sitios. Si quiere cambiar la configuracion predeterminada mediante
las opciones avanzadas, péngase en contacto con los Servicios de Copilot para
obtener ayuda.

1 Para cambiar la redundancia o el tamafio de pagina de datos predeterminados, haga
clic en Advanced (Opciones avanzadas). Se abrira el siguiente cuadro de dialogo.

@ Startup Wizard Q@E
- ﬂ Gt E Advisor
System Startup
v [¥] Prepare Disk Folder for redundant storage
v Tier Redundancy:
= Create Disk Folder
Tier 1: Single Redundant -
Add Controller
— e
Tire Settings Tier 2 Single Redundank w
System Setup Tier 3: Single: Redundant v
Configure SMTP :
Datapage Size: 2ME v
Update Setup
Liser Setup 2 MB: The default datapage size, this selection is appropriate for most
application needs.
Configure 10 Cards 512 KB:  This datapage size is appropriate for applications with high performance

needs, or ervironmeants in which replays will be taken frequently under

heavy 1f0. Selecting this size reduces the amount of space the Storage

Gensrats SSL Cart Center can present to servers,

4 MB: This datapane size is appropriate for systems that will use a large amount
of disk space with infrequent replays.

Configure Ports

[l Prepare Disk Folder for non-redundant storage

llustracion 6. Opciones avanzadas de carpeta de disco

2 Seleccione Prepare Disk Folder for redundant storage (Preparar carpeta de disco
para almacenamiento redundante).

3 (Opcional) Tier Redundancy (Redundancia de niveles): el nivel de redundancia
predeterminado en cada nivel es Single Redundant (Redundancia Unica) o Dual
Redundant (Redundancia doble), en funcién de los discos que se esperen en el nivel.
Si un nivel contiene al menos seis discos administrados, y uno de ellos tiene una
capacidad de 900 GB o0 mas, dicho nivel y todos los niveles inferiores tendran un
almacenamiento de redundancia doble.

Single-redundant storage (Almacenamiento de redundancia Unica) ofrece proteccion
frente a la pérdida de una unidad.

* RAID 10 (se duplican todos los discos)
¢ RAID 5-5 (4 segmentos de datos/1 segmento de paridad por banda)
« RAID 5-9 (8 segmentos de datos/1 segmento de paridad por banda)

12 Guia de configuracion del sistema Storage Center
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Dual-redundant storage (Almacenamiento de redundancia doble) ofrece proteccion
frente a la pérdida de dos unidades:

¢ RAID 10 de duplicado doble (los datos se escriben simultdneamente en tres discos
independientes)

* RAID 6-6 (4 segmentos de datos/2 segmentos de paridad por banda)
* RAID 6-10 (8 segmentos de datos/2 segmentos de paridad por banda)

4 (Opcional) Datapage Size (Tamafio de pagina de datos): seleccione un tamafio de
pagina de datos.

* 2 MB: (predeterminado) recomendado para la mayoria de las aplicaciones.

« 512 KB: adecuado para aplicaciones con grandes necesidades de rendimiento o
entornos en los que las reproducciones son frecuentes en operaciones de E/S de
gran volumen. Si selecciona este tamafio, reducira la cantidad de espacio que
System Manager puede ofrecer a los servidores.

* 4 MB: adecuado para los sistemas que utilizan una gran cantidad de espacio de
disco con reproducciones poco habituales.

5 Prepare for Non-Redundant Storage (Preparar para almacenamiento no
redundante): el almacenamiento no redundante no protege los datos en caso de un fallo
de disco. El almacenamiento no redundante utiliza RAID 0. Seleccione Prepare for
Non-Redundant Storage (Preparar para almacenamiento no redundante) Unicamente
para los datos que cuentan con otro método de copia de seguridad.

6 Haga clic en Continuar.

7 En la ventana siguiente, haga clic en OK (Aceptar) para confirmar.

Paso 5: Adicién de controladora (solo sistemas con dos controladoras)

El paso Add Controller (Afiadir controladora) afiade una segunda controladora a Storage
Center.

13
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@Startup Wizard
-« B ouit B Agvisor

System Startup

v

v

v

= Add Controller
Tirne: Settings
System Setup
Configure SMTP
Updake Setup
User Setup
Configure T Cards
Configure Ports

Generake 551 Cert

Do you want to add a controller to this system

or continue with systerm setup?

=p Add Contraller I h = Continue Setup u

llustraciéon 7. Afiadir controladora

Si...

Entonces...

Va a instalar otra controladora

Haga clic en Add Controller (Afadir controladora). Se
abrira el cuadro de dialogo Controller Information
(Informacién de la controladora). Vaya al apartado
Informacién de IP de la controladora en la pagina 16.

No va a instalar otra controladora (tiene
un sistema con una sola controladora)

Haga clic en Continue Setup (Continuar con la
configuracion). Vaya al Paso 6: Configuracion de la hora
en la pagina 18.

Guia de configuracion del sistema Storage Center
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Informaciéon de la controladora

Para afiadir una controladora a Storage Center, proporcione la informacion necesaria en el
cuadro de didlogo Add Controller (Afadir controladora).

@ startup Wizard El @l El

@ Back B)ouit [ Advisor

Swysbem Starbup
This wizard adds a new Contraller into the System
Controller ID:
Ether 0 Interface:
P 172,20.12.41
2 Add Controller P Address:
Time Settings Het Mask: 255.255.255.0
Systern Setup Gateway: 17220121
Ether 1 Interface:
Configure SMTP
IP Address:
Update Setup
Met Mask: 255,255.248.0
User Setup
Gateway: 0.0.0.0
Configure 10 Cards
ST Primary DNS Server: 172.31.0.50

e Secondary DNS Server,  172.31.0.52

Domain Name: lab.beer. bown,

“ Continue

llustraciéon 8. Informacién de IP de la controladora

1 Introduzca lo siguiente:

L]

Controller ID (Id. de controladora): si el Numero de serie de hardware (HSN) de la
otra controladora se incluye en el archivo de licencia, el proceso de adicion de
controladora utiliza dicho valor como Id. de controladora, y los usuarios no pueden
introducir un valor diferente. Si el archivo de licencia no contiene el nimero HSN, los
usuarios pueden introducir un valor para HSN. El campo atenuado de la imagen
indica que el archivo de licencia contiene el HSN y, por lo tanto, los usuarios no
pueden editar el campo Controller ID (Id. de controladora).

Ether O Interface (Interfaz Ether 0): escriba la direccion IP, la mascara de red y la
puerta de enlace de la interfaz Ether O de la controladora actual.

Ether 1 Interface (Interfaz Ether 1): (se utiliza para la comunicacién entre
controladoras). Escriba la direccion IP, la mascara de red y la puerta de enlace de la
interfaz Ether 1. Utilice la direccién IP del comando de consola controller show
para la controladora 2.

Primary DNS Server (Servidor DNS primario): escriba la direccion IP del servidor
DNS primario.

Secondary DNS Server (Servidor DNS secundario): (opcional) escriba la direccién
IP del servidor DNS secundario.

Domain Name (Nombre de dominio): (opcional) escriba el nombre de dominio de la
controladora.

2 Haga clic en Continue (Continuar).
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El Startup Wizard (Asistente de inicio) envia un aviso para informar de que los datos y
la informacion de configuracién de la nueva controladora se perderan, y le solicita

confirmacion.

(@ startup Wizard

4 Back Quit

Sysbem Startup

o/ License Agreement

/ Load License

o/ Create Disk Folder

o add Controller
Time Settings
System Setup
Configure SMTP
Update Setup
User Setup
Configure 10 Cards
Configure Ports

Generate 550 Cert

Controller SM 913 will be joined into this System:

Controller 1D:

Ether O Interface:
IP Address:
Net Mask:
Gateway:

Ether 1 Interface:
IP Address:
Net Mask:
Gateway:

Primary DNS Server:
Secondary DNS Server:
Daornain Marme:

Name:

WARNING: All data and configuration on the Controller to be

913

172.20.12.41
25525852550
172.20.121

11.0.10.145
2552552480
0.00.0

172.31.0.50
172.31.0.52
lab beer. town.
BN913

joined will be lost.

llustracion 9. Confirmacién de adicién de controladora

3 Para confirmar la adicidn, haga clic en Join Now (Afiadir ahora). Espere a que el

sistema conecte la controladora a Storage Center.

16
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Paso 6: Configuracion de la hora

El paso Time Settings (Configuracion de la hora) le permite definir la hora del sistema para
Storage Center.

@ startup Wizard
- B qut [ Advisor
Systern Startup
v . . . .
e Set the current region and time zone for this system and then set the system time or specify
the NTP server to which you would like the time to be synchronized.
f ¥

v
v
= Time Settings Region: us ~

Sysem oo Time Zone: | US/Central v

Configure SMTP ' '

Update Setup ® Configure Time Manually

User Setup san18, 2011 |~|| 09:3406AM 3

C 10 Cards y
oo 0. © Use NTP Time Server
Configure Ports

Address:
Generate S5 Cert

= Continue

llustracion 10. Establecimiento de la hora
1 Defina la hora del sistema:

* Region (Region): seleccione la region donde se encuentra Storage Center.

e Time Zone (Zona horaria): seleccione la zona horaria donde se encuentra Storage
Center.

Para configurar la hora manualmente:

¢ Seleccione Configure Time Manually (Configurar la hora manualmente) e
introduzca la fecha y la hora.

Para configurar la hora con un servidor horario NTP:

a Seleccione Use NTP Time Server (Utilizar servidor horario NTP).
b Introduzca el nombre o la direccion IP de un servidor NTP.

Nota Paralas replicaciones, es esencial una sincronizacion horaria exacta. Asegurese de
que los ajustes del Protocolo de hora de redes (NTP) son precisos. Para obtener
mas informacion, consulte el sitio: http://ntp.isc.org/bin/view/Support/\WebHome.

2 Cuando haya terminado la configuracion de la hora del sistema, haga clic en Continue
(Continuar).
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Paso 7: Configuracion del sistema

El paso System Setup (Configuracion del sistema) le permite definir los campos System
Name (Nombre del sistema) y Management IP Address (Direccion IP de administracion)
para Storage Center.

- BM ﬂ Advisor

System Startup

v
v Set the System’s name and the management ip address.
v
v System MName: Storage Center 877 |
v Management P Address: 172.20,12.42 |
= System Setup

Configure SMTP

Update Setup

Usar Setup

Configure 10 Cards
Configure Parts

Generate S50 Cert

llustracion 11. Configuracion del sistema

1 Introduzca lo siguiente:

¢ Introduzca un System Name (Nombre de sistema) para Storage Center.

e (Solo sistemas con dos controladoras): introduzca la Management IP Address
(Direccion IP de administracién) especificada en el documento previo a la
instalacioén. (En los sistemas con una sola controladora, este campo no se muestra
y el mensaje disponible en la parte superior del cuadro de dialogo es ligeramente
diferente).

Nota La Management IP Address (Direccion IP de administracion) es distinta de la
direccion IP de las controladoras principal y secundaria. Esta es la direccion que
administra un sistema con varias controladoras agrupadas en clister. Si falla la
controladora principal o secundaria, la Management IP Address (Direccion IP de
administracion) sigue siendo valida.

2 Haga clic en Continue (Continuar). En el cuadro de dialogo que se abra puede activar
o desactivar la caché.

Guia de configuracion del sistema Storage Center
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Activacién/desactivacién de la caché de lectura y escritura del sistema

Este cuadro de didlogo le permite definir la configuracién general de la caché.
[ - [B1X]

¢ Back 9 quit [ Acvisor

Swystem Startup

Select the ways in which you would like caching to be used on this system
Individual volumes may later be configured to not use caching even if you choose to
enable caching on the system, however disabling caching on a system-wide basis
will prevent it from being used by all volumes

P System Setup [¥] Enable Read Cache
Configure SMTP .
[# Enable Write Cache
Update Setup
User Sebup
Configure 10 Cards
Configure Ports

Gererake S5L Cert

llustracion 12. Caché del sistema

1 Utilice las casillas de verificacion para activar o desactivar la caché de lectura 'y
escritura.

Nota Solo debe desactivar la caché si no la va a utilizar ningdn volumen. Si deja la caché
activada en esta ventana, después podra desactivarla para volimenes individuales
mediante comandos de Storage Center. Consulte la Guia del usuario de Storage
Center System Manager para obtener informacién sobre como desactivar la caché
para volumenes individuales.

2 Haga clic en Continue (Continue).

Paso 8: Configuracion de SMTP

El paso Configure SMTP (Configurar SMTP) le permite configurar el servidor de correo
SMTP y la direccion de correo electrénico del remitente para activar el envio de mensajes
de alerta a usuarios que han especificado una direccion de destinatario en las propiedades
de contacto.

Nota Sino desea configurar SMTP en este momento, haga clic en Skip SMTP
Configuration (Omitir configuracion de SMTP) para continuar sin configurar los
ajustes de SMTP. Puede configurar los ajustes de SMTP més adelante desde el menu
Storage Management (Administracion de almacenamiento) de Storage Center:
System > Setup > Configure SMTP (Sistema > Configuracion > Configurar SMTP).
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@ startup Wizard E|@E|
- # retum EYouit ] Acvisor

Syster Startup

v Set the IP address of your SMTP mail server and a sender e-mail address to allow
= e-mailing of alet messages
v :
v SMTF Mail Server: P Test server
v Sender E-mail Address:
v
Most SMTP servers including Microsoft Exchange require a Sender E-mail Address

 Configure SHTP {WMAIL FROM) value,

Update Setup

User Sebup

Configure 10 Cards
Configure Ports

Generake S5L Cert

% Skip SMTP Configuration H o advanced H % Conkinue |

llustracion 13. Configuracion de SMTP

1 Introduzca lo siguiente:

e SMTP Mail Server (Servidor de correo SMTP): direcciéon IP o nombre de dominio
completo del servidor de correo SMTP. Utilice el enlace Test server (Comprobar
servidor) para verificar la conectividad con el servidor SMTP.

« Sender E-mail Address (Direccion de correo electronico del remitente): direccion
de correo electrénico del remitente especificada en el recuadro Sender E-mail
Address (Direccion de correo electrénico del remitente). La mayoria de los
servidores SMTP requieren esta direccién, que se utiliza como direccién
MAIL FROM (mensaje de) de los mensajes de correo electronico enviados.

2 Haga clic en una de estas opciones para continuar:

e Continue (Continuar) para guardar la configuracion de SMTP y proceder con la
configuracion inicial del sistema.

« Advanced (Opciones avanzadas) para configurar ajustes adicionales de SMTP.

Guia de configuracion del sistema Storage Center
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Opciones avanzadas de SMTP

@ startup Wizard

@pack 4 rewn B out B Advsor
System Startup

# Configure SMTP

X||

M
]

[¥] Enable SMTP E-mail

SMTP Mail Server: P Test server
Backup SMTP Mail Server % Test server

Sender E-mail Address (MAIL FROM):

Common Subject Line:

[ Send Extended Hello (EHLO)
Send with Hello (HELO):

Updake Setup
User Setup

Configure 10 Cards Send with Extended Hello (EHLO):

S i [ Use Authorized Login (AUTH LOGIN)
Generate S50 Cert Login ID:

Password:

[ = skip SMTP Configuration I 2 Cortinue |

llustracion 14. Opciones avanzadas de SMTP

1
2

El valor predeterminado es Enable SMTP E-mail (Activar correo electronico SMTP).

Introduzca la direccion IP o el nombre de dominio completo del servidor de correo
SMTP en el recuadro SMTP Mail Server (Servidor de correo SMTP).

Escriba la direccién IP o el nombre de dominio completo del servidor de correo de
reserva en el recuadro Backup SMTP Mail Server (Servidor de correo SMTP de
reserva).

Haga clic en Test server (Comprobar servidor) para comprobar la conexién.

Escriba un Common Subject Lines (Asunto comun) para todos los mensajes enviados
desde Storage Center.

Escriba la direccion de correo electrénico del remitente en el recuadro Sender E-mail
Address (MAIL FROM) (Direccion de correo electronico del remitente [MENSAJE DE])
y un asunto comun para todos los mensajes enviados desde Storage Center en el
recuadro Common Subject Line (Asunto comun).

Marque el recuadro Send Extended HELO (EHLO) (Enviar HELLO extendido) para
configurar el uso de hello extendido para la compatibilidad del sistema de correo. En
vez de empezar la sesion con el comando HELO, el host receptor emite el comando
HELO. Si el host remitente acepta este comando, el host receptor le envia una lista de
extensiones SMTP comprensibles; entonces, el host remitente sabe qué extensiones
SMTP puede utilizar para comunicarse con el host receptor. La aplicacion de Extended
SMTP (ESMTP) (MTP extendido [ESMTP]) no requiere ninguna modificacion de la
configuracion de SMTP para el cliente o el servidor de correo.

Seleccione Use Authorized Login (AUTH LOGIN) (Utilizar inicio de sesion autorizado
[AUTH LOGIN]) y rellene los recuadros Login ID (Id. de inicio de sesion) y Password
(Contrasefia) si el sistema de correo electronico requiere el uso de un inicio de sesion
autorizado.

Haga clic en Continue (Continuar).
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Paso 9: Configuracion de actualizaciones

El paso Update Setup (Configuracién de actualizaciones) le permite definir la opciéon
predeterminada de actualizacion del sistema.

® Startup Wizard El El El

4

SSNSNSKSsSS

Systern Startup

& Update Setup
User Setup
Configure 10 Cards
Configure Ports

Generate 551 Cert

# retun B9 ouit [ Advisor

Storage Center can regularly check for software updates and optionalty autornaticalty
download the updates for installation. Select the method for Storage Center to handle
software updates.

Notify me of a software update but do not download automatically, v

Do nat automatically check For software updates,
Notify me of a software update but do not download automaticaly.
Dowinload software updates automaticaly and nobfy me.
Never check For software updates (Phone Home not available).

llustracion 15. Configuracion de opciones de actualizacion

1 Seleccione una opcidn de actualizacion:

Do not automatically check for software updates (No buscar actualizaciones de
software automaticamente): seleccione esta opcion para desactivar la busqueda
automatica de actualizaciones.

Notify me of a software update but do not download automatically (Avisarme de
las actualizaciones de software, pero no descargarlas automaticamente):
seleccione esta opcion para buscar actualizaciones automaticamente y recibir una
notificacién cuando haya una disponible. Las actualizaciones no se descargan hasta
gue ejecute la accién explicitamente.

Download software updates automatically and notify me (Descargar
actualizaciones de software automaticamente y avisarme): seleccione esta opcion
para descargar actualizaciones autométicamente y recibir una notificacion cuando
finalice la descarga.

Never check for software updates (Phone Home not available) (No buscar
nunca actualizaciones de software [funcion de llamada a casa no disponible]):
seleccione esta opcion para impedir que el sistema busque actualizaciones. Esta
opcidn es para sitios seguros que no dispongan de la funcion Phone Home
(Llamada a casa).

2 Haga clic en Continue (Continuar).
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Paso 10: Configuracion del usuario

El paso User Setup (Configuracién del usuario) le permite configurar el usuario Admin.

- B cuit [B) Advisor
System Startup
v
Set user Admin's Session Timeout duration as well as the e-mail addresses where
v alerts are to be sent.
v
v Userid: Admin
ession Timeout: urs v

v S Timeout 2 Ha
v Email: eIy COMPANT .COMm | % Send test e-mail

Email 2: yOU@yoUrCompany. com | < Send test e-mail
= User Setup

Email 3: | < Send test e-mail

Configure [0 Cards
Configure Ports

Generate S50 Cert

llustracion 16. Configuracion del usuario

1 Configure el usuario Admin predeterminado:

e Session Timeout (Tiempo de espera de sesidn): seleccione el tiempo de espera de
la sesion.

« Email/Email 2/Email 3 (Direccion de correo electronico/Direccion de correo
electronico 2/Direccion de correo electronico 3): introduzca las direcciones de
correo electrénico a las que Storage Center enviard las alertas del sistema.

e Para asegurarse de que las direcciones son correctas, haga clic en Send test
e-mail (Enviar mensaje de prueba).

Nota Asegurese de que el administrador recibe el mensaje de correo electronico.
Storage Center utiliza el correo electronico para enviar alertas del sistema.

2 Haga clic en Continue (Continuar).

Si el nuevo sistema Storage Center tiene tarjetas iSCSI de E/S, se abrira el cuadro de
dialogo Paso 11: Configuracion de tarjetas de E/S (opcional) en la pagina 25. Sino tiene
ninguna tarjeta iISCSI de E/S, se abrira el cuadro de didlogo Paso 12: Configuracion de
puertos en la pagina 26.
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Paso 11: Configuracién de tarjetas de E/S (opcional)

El paso Configure 10 Cards (Configurar tarjetas de E/S) le permite configurar tarjetas
iSCSI de E/S.

Si Storage Center detecta tarjetas iSCSI de E/S, el Startup Wizard (Asistente de inicio)
muestra informacion para las tarjetas de E/S. En Storage Center 5.5, los atributos de red
de todas las tarjetas iSCSI de E/S se pueden configurar desde una sola pantalla, en vez
de configurarlas de una en una en diferentes pantallas. Ademas, ahora es posible
configurar todas las tarjetas, no solo las que no se han inicializado.

Nota Para poder utilizar todas las tarjetas iISCSI de E/S, es necesario asignarle
previamente valores de direccién IP estatica, mascara de subred y puerta de enlace.
Las tarjetas iSCSI de E/S sin inicializar tienen una direccion IP 0.0.0.0 y se muestran
en una ventana de avisos.

C] rf ard u
- B quit 7] Acvisor
Syshem Startup |
Canfigure network attributes for iSCSI 10 Cards
"4 Cantroller |Slot,i'Part |De9cri)tion |IP Address Subnet Mask Gateway
v mer7  2n Qlogic QLE4062 ISCSI Adapter Rev 0 Copper |0,0,0.0 255,255.255.0 [172.20.12.1
marz 2 Clogic QLE4062 i5CSI Adapter Rev 0 Copper |0,0.0.0 255.255.255.0  |172.20.12.1
v ®ms77 3n Chelsio T320 Dual Port iSCS1 Adapter 0.0.0.0 255.255.255.0  |172.20.12.1
v me7r 32 Chelsio T320 Dual Port ISCSI Adapter 0.0,0.0 255,255.255.0 |172.20.12.1
v mas 2 Qlogic QLE4062 ISCSI Adapter Rev 0 Copper |0,0,0.0 255,255.255.0 |172.20.12.1
moz 2p2 QLogic QLE4062 ISCSI Adapter Rev 0 Copper |0.0,0.0 255,255.255.0 [172.20.12.1
("4 maz 3n Chelsio T320 Dual Port iSCSI Adapter 0.0.0.0 255.255.255.0  |172.20.12.1
v Mmooz 32 Chelsio T320 Dual Port ISCSI Adapter 0.0,0.0 285.255.285.0  |172.20.12.1
v
v
& Configure 10 Cards
Configure Ports
Generate 551 Cert
~
[ = Skip iI5C5I 1O Card Configuration ] ’ = Continue ]

llustracion 17. Tarjetas iSCSI de E/S detectadas

1 Para omitir este paso y configurar las tarjetas mas adelante, haga clic en Skip iSCSI
10 Card Configuration (Omitir configuracion de tarjetas iISCSI de E/S).

Nota EIl cuadro de dialogo incluye una opcién para omitir la configuracion, pero se
recomienda configurar las tarjetas iSCSI de E/S en este paso.

2 Haga clic en Continue (Continuar).

< Sino se genera ningun error ni aviso, la configuracion de tarjetas iSCSI de E/S se
guarda. Vaya al Paso 12: Configuracion de puertos en la pagina 26.

e Sise generan errores 0 avisos, estos se muestran tal como se aprecia en la Figura
18 en la pagina 26.
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Configuracion de un sistema a través del Startup Wizard

™ B outt [ Avisor
Systerm Startup
Configure network attributes for ISCSI 10 Cards
v Conkroller ISInt,l’Pnrt |Dﬁcrbtinn 1P Address Subnet Mask, Gateway
v mar 3 Chelsio T320 Dual Port i5CSI Adapter 10.2.2.6 255.255.255.0  |10.2.2.1 |
®marr 3z Chelsia T320 Dual Port i5CSI Adapter 10.2.2.7 255.255.255.0  |10.2.2.1
4 a3 3 Chelsia 320 Dual Port i5CSI Adapter 10.2.2.8 255.255.255.0  |10.2.2.1
v ®mas 32 Chelsia T320 Dual Port i5CSI Adapter 10.2.2.9 255.255.255.0  |10.2.2.1
W W7 2 Qlogic QLE4062 ISCST Adapter Rev 0 Copper |10,20.12.40 255.255.255.0 |10.20.12.1
W 22 Qlogic QLE4062 SCSI Adapter Rev 0 Copper |10,20.12.41 255,255.255.0 [10.20.12.1
4 mas  2n Qlogic QLE4062 iSCST Adapter Rev 0 Copper |10,20,12.42 255,285.255.0 |10.20.12.1
v mo3 202 Qlogic QLE4062 I5CSI Adapter Rev 0 Copper [10,20.12.43 255,255.255.0  [10.20.12.1 [ |
Errors:
v
v
= Configure 10 Cards
Configure Ports Wamings:
Ganerats S5 Cart Controller 877 SlotPort 2/1: Card is not initialized A
Controller 877 SlotPort 2/2: Card is not initialized.
Controller 877 SlotPort 3. Card is not initialized.
Controller 877 SlobPort 3/2: Card is not initialized.
Controller 313 SlobPort 2/1: Card is nof initialized. b
[ & Cancel J E p Save Configuration i

llustracion 18. Avisos de configuracion de tarjetas iSCSI de E/S

3 Corrija los campos IP Address (Direccion IP), Subnet Mask (Mascara de subred) y
Gateway IP Address (Direccion IP de la puerta de enlace) de cada una de las tarjetas

iSCSI de E/S.

4 Cuando haya terminado, haga clic en Save Configuration (Guardar configuracion).
Vaya al Paso 12: Configuracion de puertos en la pagina 26.

Paso 12: Configuracion de puertos

El primer cuadro de didlogo de este paso varia en funcién de si Storage Center tiene
licencia para la funcion de puertos virtuales.

Si...

Entonces...

No hay licencia para los puertos
virtuales

Todos los tipos de transporte utilizan el modo de
funcionamiento de legado. En este caso, la funcién Startup
Wizard (Asistente de inicio) del sistema muestra el cuadro
de dialogo Initial Port Configuration (Configuracion inicial
de puertos).

Para continuar, vaya al Paso 12a: Configuracion de
puertos: no hay licencia para los puertos virtuales en la
pagina 28.

Nota En el modo de legado, los dominios de fallo asocian
los puertos front-end primarios y reservados entre si.
Los puertos primarios y reservados hacen referencia
al puerto al que se transfiere el tréfico en caso de
sustitucion tras error o reversion. Cada dominio de
fallo requiere un puerto primario y un puerto
reservado. Los puertos reservados no transportan
datos, a no ser que falle un puerto primario, por lo que
solo se utilizan la mitad de los puertos.
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26

Si...

Entonces...

Hay licencia para los puertos
virtuales

Los tipos de transporte FC e iSCSI pueden utilizar los
modos de funcionamiento de legado o de puerto virtual.
(EI modo de legado es el predeterminado). En este caso,
la funcién Startup Wizard (Asistente de inicio) del sistema
muestra un cuadro de didlogo para elegir el modo de
funcionamiento; asi los usuarios pueden elegir un modo
de funcionamiento para cada tipo de transporte admitido.

Para continuar, vaya al Paso 12b: Configuracion de
puertos: hay licencia para los puertos virtuales en la
pagina 34.

Nota De manera predeterminada, cada puerto front-end
fisico contiene un solo puerto virtual. Si falla un
puerto o una controladora, Storage Center mueve el
puerto virtual a otro puerto fisico del dominio de
fallo. Por definicién, los puertos fisicos no se
pueden mover. Los volimenes se asignan a
servidores mediante puertos virtuales, de modo que
la sustitucién tras error de un puerto virtual a un
segundo puerto fisico garantiza la integridad de los
datos a través del dominio de fallo. Si falla un
puerto, el servicio se mueve a un puerto del mismo
dominio de fallo, en la misma controladora. Todos
los puertos de un dominio de fallo pueden leer y
escribir datos, de modo que duplican los puertos
front-end disponibles.

Guia de configuracion del sistema Storage Center
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Paso 12a: Configuracion de puertos: no hay licencia para los puertos
virtuales

Si

no hay licencia para los puertos virtuales, se abrira el siguiente cuadro de dialogo.

3 Startup Wizard g@ El

NN NN

»

Sysbem Starbup

m Quit ﬂ Advisor

Local ports have not been configured

Select Continue to generate the port configuration

Select Skip Port Configuration if you do not wish to configure ports at this time

Configure Porks

Generate 551 Cert

[ skip Port Configuration | [ Continue |

llustracion 19. Configuracion inicial de puertos

Accién habitual: continuar

1

Haga clic en Continue (Continuar) para generar la configuracion inicial de puertos.

Mientras se genera la configuracién inicial de puertos, el Startup Wizard (Asistente de
inicio) muestra una ventana con el progreso. Una vez que se ha generado la
configuracion, esta se valida automaticamente.

Si la validacion es correcta, se abrira la ventana de confirmacion que se muestra en la
Figura 20 en la pagina 29. Si la validacién no es correcta, la ventana muestra avisos,
tal como se muestra en la Figura 21 en la pagina 29.

Accion alternativa: omitir la configuracion de puertos

Si

no conoce la configuracién inicial de los puertos o no hay ningin conmutador de FC

instalado y configurado, tendra que saltarse el paso de configuracién de puertos.

1

2

Haga clic en Skip Port Configuration (Omitir configuracion de puertos) para
continuar sin generar la configuracion inicial de puertos. Si omite este paso, los
puertos no estaran configurados y su estado sera Unknown (Desconocido).

Si no configura los puertos locales en este momento, puede hacerlo mas adelante a
través del menud Storage Management (Administracion de almacenamiento) de Storage
Center: System > Setup > Configure Local Ports (Sistema > Configuracion >
Configurar puertos locales), tal como se indica en la Guia del usuario de Storage Center
System Manager.

Vaya al Paso 13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46.
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(@ startup Wizard

4m Eac m Aﬂuisur
System Startup

= Configure Ports

Generate 551 Cert

=] 3
The port configuration has been generated.
Select Configure Local Ports to view or modify the local port configuration,
Otherwise, select Continue.
[ % configurs Local Ports | [ 9 Continue

llustracion 20. Configuracion de puertos sin avisos

@Stanup Wizard

Systemmn Startup

V License Agresment

.,.,1__ oréroler

W Time Settings
V' System Setup

v/ Configure SMTP
‘/ \dake Sebur

v User Setup

o/ Configure 10 Cards

= Configure Porks

Generake S50 Cert

4 Bacl M Ad\risur

The port configuration generation has encountered the following warnings:

FC Fault Domain Domain 1 does not have enough reserved ports (primary=1 resenved=0)

Select Configure Local Ports to view or modify the local port configuration.

Otherwise, select Continue.

& Configure Local Ports ][ & Continoe |

llustracion 21. Configuracion de puertos con un aviso
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Configuracién de un sistema a través del Startup Wizard

préxima accién depende de lo siguiente:

Si no hay avisos para ningun tipo de transporte y solo hay una estructura de
conmutadores de Fibre Channel, haga clic en Continue (Continuar) para ir al
Paso 13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46.

Si no hay avisos para ningun tipo de transporte y hay dos estructuras de
conmutadores de Fibre Channel, debe seleccionar Configure Local Ports
(Configurar puertos locales) y crear un dominio de fallo nuevo. Siga las instrucciones
de la documentacién previa a la instalacién para las conexiones especificas de un
sitio. Asegurese de que los puertos de controladora conectados fisicamente a la
estructura 1 se encuentran en un dominio de fallo y los puertos de controladora
conectados a la estructura 2 se encuentran en otro dominio de fallo. ContinGe con
el Configuracion de puertos locales en modo de legado: iISCSI, FC y SAS en la
pagina 30.

Si hay avisos para algun tipo de transporte, haga clic en Configure Local Ports
(Configurar puertos locales) para modificar la configuracion y corregir los problemas
que puedan provocar los avisos. Contintie con el Configuracion de puertos locales
en modo de legado: iISCSI, FC y SAS en la pagina 30.

Configuracion de puertos locales en modo de legado: iSCSI, FCy SAS

Para modificar la configuracion de puertos locales en todos los tipos de transporte, utilice
los botones y menus desplegables del cuadro de didlogo Configure Ports (Configurar
puertos). En el ejemplo siguiente se utiliza un puerto iSCSI local.

1 Haga clic en la ficha iSCSI para seleccionar el cuadro de didlogo Configure Ports
(Configurar puertos) para iSCSI.

@ startup Wizard Q@ﬁ_?l

# U Quit E Advisar

System Startup

v o | |

v Cankraler |status |SiotjPort | | Purpase Fault Domain | world Wide Name User Alias

‘/ _ SN a7 Up 1 D Fronk End Primary bt Doma!n o % S000031000036D10
= Up 22 (=] Fronk End Primary w | Domain 0 » SO00D3100003501E

v

v

"4

4

v

v

v

= Configure Ports

Generake S50 Cert
< >
Operational Mode: Legacy Mode = Edit Fault Domains | [ = Reset Defaults ]
[ o Cancel | I o Assign Now H

llustracion 22. Configuracion de puertos locales (iSCSI)

2 Utilice los menus desplegables y los botones para abrir cuadros de dialogo que le
permitan editar los dominios de fallo.
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S Para utilizar los mends desplegables

Purpose (Propésito): le permite definir el propdsito de un puerto. Los valores validos
varian en funcién del tipo de transporte.

Propésito del Tipo de transporte | Modo de funcionamiento de legado
puerto
Desconocido FC,iSCSly SAS AUn no se ha definido el propdsito del puerto, o

el puerto no esta en uso.

Primario front-end FC e iSCSI El puerto esta conectado a los servidores y se
utiliza para la ruta de E/S del servidor.

Reservado front-end | FC e iSCSI El puerto esta conectado a los servidores y se
utiliza como ruta de sustitucion tras error. Solo se
utiliza en sistemas Storage Center con dos
controladoras.

Back-end FCy SAS El puerto estd conectado a gabinetes de disco.

Conexion directa FC e iSCSI El puerto se conecta directamente a otra
controladora de Storage Center y se utiliza para
la comunicacién entre controladoras.

Fault Domain (Dominio de fallo): le permite asignar un puerto de controladora a un
dominio de fallo o a ninguno.

User Alias (Alias de usuario): le permite introducir nombres descriptivos y sencillos para
los puertos fisicos.

= Para utilizar los botones

L]

Haga clic en Edit Fault Domains (Editar dominios de fallo) para abrir un cuadro de
didlogo en el que pueda seleccionar el dominio que desea editar o crear un dominio de
fallo nuevo.

Haga clic en Reset Defaults (Restablecer valores predeterminados) si modifico la
configuracion y desea volver a la configuracion original. Al hacer clic en Reset Defaults
(Restablecer valores predeterminados), todos los transportes vuelven a un mismo
dominio de fallo.

Para omitir la configuracién, haga clic en Cancel (Cancelar). Si se le pide confirmacion,
haga clic en Yes (Si).

Para aceptar la configuraciéon predeterminada o una configuracion modificada, haga
clic en Assign Now (Asignar ahora).

= Para editar un dominio de fallo existente

1 Haga clic en Edit Fault Domains (Editar dominios de fallo). Se abrira el cuadro de
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dialogo Edit Fault Domains - iSCSI (Editar dominios de fallo - iSCSI).
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® Edit Fault Domains - iSCSI
i Bout B agvisor

[Name

Configuracién de un sistema a través del Startup Wizard

| Used By Ports

l wp Delete Domain ] l ap Edit Fauk Domain ] l @ Create Faul Domain ] I P Returmn ;

llustracion 23. Edicion de dominios de fallo (iSCSI)

2 Seleccione un dominio.

3 Vuelva a hacer clic en Edit Fault Domain (Editar dominios de fallo). Se abrira el cuadro

de dialogo Fault Domain Properties - Domain <num> (Propiedades del dominio de
fallo - Dominio <ndm.>). En este cuadro de didlogo puede cambiar el nombre del

dominio de fallo y afiadir notas opcionales.

Fault Domain Properties - Domain 2

k3

=

Type:
Motes:

Domain 2

ISCSI

’ & Cancel ” P oK ]

llustracion 24. Propiedades del dominio de fallo (iSCSI)

4 Haga clic en OK (Aceptar) para confirmar los cambios. La configuracion se valida
autométicamente.

5 Sino hay avisos, haga clic en Continue (Continuar) para proceder con la instalacién
desde el Paso 13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46. Si hay avisos, haga

clic en Configure Local Ports (Configurar puertos locales) para modificar la
configuracion y corregir los problemas que puedan provocar los avisos. Ver

Configuracion de puertos locales en modo de legado: iISCSI, FC y SAS en la pagina 30.
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= Para crear un dominio de fallo nuevo

1 Haga clic en Create Fault Domain (Crear dominio de fallo). Se abrira el cuadro de
dialogo Create Fault Domain (Crear dominio de fallo).

(3 Create Fault Domain

)
ook ) ouit [F] Advisor
Please supply a unique Mame for this Fault Domain and select a connection type. You may
also specify notes.
Marmne: |New Domain 1 |
Type: |iSCSI v|
Motes:
Enter aptional notes here.|
llustracién 25. Creacién de un dominio de fallo (ejemplo de iSCSI)
2 Introduzca el nombre, el tipo e informacién adicional del nuevo dominio.
3 Haga clic en Continue (Continuar). Se abrira la ventana de confirmacion.
(® Create Fault Domain (%]
@ Back  [B) quit [ Advisar
Fault Domain New Domain 1 will be created with the following attributes:
MNarne: MNew Dornain 1
Type: ISCS

llustracién 26. Confirmacion de la creacion de un dominio de fallo (ejemplo de iSCSI)

4 Haga clic en Create Now (Crear ahora) para crear el nuevo dominio de fallo o en
Back (Atras) para no hacerlo.

5 Cuando los dominios de fallo sean correctos, vaya al Paso 13: Generacion del
certificado SSL en la pagina 46.
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Paso 12b: Configuracion de puertos: hay licencia para los puertos
virtuales

Si hay licencia para los puertos virtuales, se abrira un cuadro de didlogo donde puede
seleccionar el modo de funcionamiento. Este cuadro de didlogo muestra la siguiente
informacion:

* Tipos de transporte que admiten puertos virtuales (actualmente, FC e iSCSI)

« Tipos de transporte que tienen al menos un puerto de dicho tipo en Storage Center

@ startup Wizard
- ﬂ Quit ﬂ Advigor
System Startup
oy Select the operational mode to be configured for each transport
.. r
. FC
.' , ® Convert to Virtual Port Mode
.../ © Remain in Legacy Mode
[ s
/
v © Remain in Legacy Mode

& Configure Ports

Lot e Select Skip Port Initialization if vou do not wish ta initialize ports at this ime.

[ % shpport Inissization | [ 9 contine

llustracion 27. Seleccion del modo de funcionamiento
Accion habitual: continuar

1 Seleccione el modo de funcionamiento para los transportes FC e iSCSI. El valor
predeterminado es Legacy Mode (Modo de legado).

2 Haga clic en Continue (Continuar) para comenzar la inicializacion de puertos en los
modos de funcionamiento seleccionados.

El asistente verifica la configuracion, convierte los transportes seleccionados al modo
seleccionado, muestra ventanas de progreso y envia un mensaje de confirmacion
(Figura 28 en la pagina 35) cuando se han configurado e inicializado los modos de
funcionamiento para los tipos de transporte. Si se detecta algun problema, no se
convierte ningun transporte y se muestra una ventana con una lista de los errores.
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Accion alternativa: omitir la inicializacion de puertos

Si no conoce el modo operativo que debe utilizar o este no se especifica en la
documentacion previa a la instalacion, puede omitir la inicializacién de puertos en este
punto.

1 Haga clic en Skip Port Initialization (Omitir inicializacion de puertos) para dejar todos
los transportes en el Legacy Mode (Modo de legado). Si omite la inicializacién de
puertos:

e Los puertos no se inicializaran y su estado serd Unknown (Desconocido).
e Todos los transportes permaneceran en el Legacy Mode (Modo de legado).

2 Vaya al Paso 13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46.

- - [B]x]|
B cuit [ Advisor

System Startup
The selected operational modes have been configured

Select Continue to proceed with the generation of the port configuration

Select Skip Port Configuration if you do not wish to configure ports at this time

& Configure Ports

Generate S5 Cert

[ 9 skip Port Configuration | [ 9 Continue

llustracion 28. Modos de funcionamientos configurados sin avisos
Accion habitual: continuar

1 Haga clic en Continue (Continuar) para generar la configuracion inicial de puertos. El
cuadro de diadlogo que aparezca a continuacion variara en funcién de si hay algan
transporte iISCSI en modo de puerto virtual:

e Puertos iISCSI en modo de puerto virtual: si elige el modo de puerto virtual para un
puerto iSCSI, tendra que realizar un paso adicional. Se le solicitara la direccién IP
necesaria para crear el dominio de fallo iSCSI predeterminado, tal como se muestra
en la Figura 29 en la pagina 36.

* No hay puertos iSCSI en el modo de puerto virtual: mientras se genera la
configuracion inicial de puertos, el Startup Wizard (Asistente de inicio) muestra una
ventana con el progreso de la operacién. Una vez que se ha generado la
configuracion, esta se valida automaticamente. Si la validacion es correcta, se abrira
la ventana de confirmacion que se muestra en la Figura 30 en la pagina 37. Si hay
avisos, se abrira una ventana similar con los errores.
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Accion alternativa: omitir la configuracion de puertos

Si no conoce la configuracion inicial de los puertos, puede omitir la configuracién de
puertos en este momento. Si no hay ningn conmutador de FC instalado y configurado,
tendra que saltarse el paso de configuracion de puertos.

1 Haga clic en Skip Port Configuration (Omitir configuracion de puertos) para
continuar sin generar la configuracion inicial de puertos locales. Si omite la
configuracién de puertos:

¢ Los puertos no estaran configurados y su estado sera Unknown (Desconocido).

e Todos los puertos estan en el modo de legado o puerto virtual de acuerdo con sus
selecciones.

Si no configura los puertos locales en este momento, puede hacerlo mas adelante a
través del menud Storage Management (Administracion de almacenamiento) de Storage
Center: System > Setup > Configure Local Ports (Sistema > Configuracion >
Configurar puertos locales), tal como se indica en la Guia del usuario de Storage Center
System Manager.

2 Vaya al Paso 13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46.

——— NEl
- 4 Retun ) quit 7] Advisor
System Startup
v Eefore the base configuration for iSCSI ports can be generated, a Fault Domain must be
4 created.
v Enter the IP Address atfributes for the Control Port of the new Fault Domain.
v
v IP Address; 172.31.18.11
o Met Mask: 255.255.248.0
v
Gateway: 172.31.8.1
f Port Number. 3260
1] umner:
v
v
= Configure Ports
Generate 551 Cert

llustracion 29. Creacion de un dominio de fallo iISCSI

3 (Solo para iSCSI) Escriba la direccion IP del puerto de control para el nuevo dominio
de fallo iISCSI. Consulte esta direccion en la documentacion previa a la instalacion.

4 (Solo para iSCSI) Haga clic en Continue (Continuar).

El Startup Wizard (Asistente de inicio) genera el nuevo dominio de fallo iISCSl y la
configuracion inicial de puertos.
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Mientras se genera la configuracion inicial de puertos, el Startup Wizard (Asistente de
inicio) muestra una ventana con el progreso. Una vez que se ha generado la
configuracioén, esta se valida autométicamente. Si la validacién es correcta, se abrira la
ventana de confirmacién que se muestra en la Figura 30 en la pagina 37. Si hay avisos,
estos se muestran en una ventana similar con una lista de los errores. Vea el ejemplo
de la Figura 21 en la pagina 29.

(=

C (5[]

-

NN N NN NN NN

»

System Startup

Bl ouit [ Advisor

The port configuration has been generated

Select Configure Local Ports to view or madify the local port configuration

Otherwise, select Continue

Configure Ports

Generake S5L Cert

o Configure Local Ports ] [ o Conkinue

llustracion 30. Configuracion inicial de puertos sin avisos

5 Su préxima accion depende de lo siguiente:

36

Si no hay avisos para Fibre Channel ni para iSCSI y solo hay una estructura de
conmutadores de Fibre Channel, haga clic en Continue (Continuar) para ir al Paso
13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46.

Si hay dos estructuras de conmutadores de Fibre Channel, debe seleccionar
Configure Local Ports (Configurar puertos locales) y crear un dominio de fallo
nuevo para el segundo conmutador. Siga las instrucciones de la documentacion
previa a la instalacion para las conexiones especificas de un sitio. Asegurese de que
los puertos de controladora conectados fisicamente a la estructura 1 se encuentren
en un dominio de fallo y los puertos de controladora conectados a la estructura 2 se
encuentran en otro dominio de fallo. Vaya al apartado Configuracion de puertos
locales en modo de puerto virtual: FC en la pagina 38.

Si hay avisos para Fibre Channel 0 iSCSI, haga clic en Configure Local Ports
(Configurar puertos locales) para modificar la configuracion y corregir los problemas
que puedan provocar los avisos. Vaya al apartado Configuracion de puertos locales
en modo de puerto virtual: FC en la pagina 38 o Configuracién de puertos locales en
modo de puerto virtual: iISCSI en la pagina 43.
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Configuracion de puertos locales en modo de puerto virtual: FC e iSCSI

Para modificar la configuracién de puertos locales en los puertos Fibre Channel e iSCSI,
utilice los botones y menus desplegables del cuadro de dialogo Configure Ports
(Configurar puertos).

» Paralos puertos Fibre Channel, consulte el apartado Configuracion de puertos locales

en modo de puerto virtual: FC en la pagina 38.

* Paralos puertos iSCSI, consulte el apartado Configuracion de puertos locales en modo
de puerto virtual: iISCSI en la pagina 43.

Configuracion de puertos locales en modo de puerto virtual: FC

1 Haga clic en la ficha FC para seleccionar la pantalla de Fibre Channel.

'€ Startup Wizard [=RlEoR=<=

&k B auit B Advisor

System Startup

v e

v Controller ] Status ]SIot.iPort | |PLrpose Fault Domain World Wide Name User Alias
™ sna7? up 41 (] Back End - | <nONE> - | 5000031000036005

v W snaT7 up 42 [] Front End » | Domain 2 - | 5000D31000036D06

v ™ SN 877 Up 43 (%] Front End - Domaln 2 + | 5000D31000036D07

v ™ sns77 Up 44 [ Back End v | <none> » | 5000031000035008
™ osno13 Up 41 [ Front End « | Domain 2 - |5000031000036D23

v ™ osno1s Up 42 [.) Back End + | <none> - |5000031000036024

v |_B="ETE] up 43 (] [Front End » | Domain 2 - |5000031000036021
|_JEIEDE] up 44 [] Back End - | <none> - |5000D31000036022

v

v

v

& Configure Ports

Generate S50 Cert
] m | »
Operational Mode: Virtual Port Mode | & EdtFautDomans | [ = Edtvetialorts | [ < ResetDefaits |
| & Cancel E @ Assign Now i

llustracién 31. Configuracion de puertos (Fibre Channel)

2 Utilice los menus desplegables y los botones para abrir cuadros de dialogo que le

permitan editar los dominios de fallo y los puertos virtuales, o restablecer los valores

predeterminados si no desea conservar los cambios realizados.
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38

S Para utilizar mends desplegables

Purpose (Propésito): le permite definir el propdsito de un puerto. Los valores validos
para el propésito del puerto varian en funcion del tipo de transporte y el modo de
funcionamiento.

Propdsito del Tipo de transporte |Modo de funcionamiento de puerto

puerto virtual

Unknown FC e iSCSI Aun no se ha definido el propésito del puerto,

(Desconocido) o el puerto no esta en uso.

Front-end FC e iSCSI El puerto esta conectado a los servidores y se
utiliza para la ruta de E/S del servidor.

Back-end FC El puerto esta conectado a gabinetes de disco.

Fault Domain (Dominio de fallo): le permite asignar un puerto de controladora a un
dominio de fallo o a ninguno.

User Alias (Alias de usuario): le permite introducir nombres descriptivos y sencillos para
los puertos fisicos.

= Para utilizar botones

Para aceptar la configuracion predeterminada o una configuracién modificada, haga
clic en Assign Now (Asignar ahora).

Para omitir la configuracion, haga clic en Cancel (Cancelar). Si se le pide confirmacion,
haga clic en Yes (Si).

Haga clic en Reset Defaults (Restablecer valores predeterminados) si modificé la
configuracion y desea volver a la configuracién original que se muestra en este cuadro
de dialogo. Al hacer clic en Reset Defaults (Restablecer valores predeterminados),
todos los transportes vuelven a un mismo dominio de fallo.

Edit Fault Domains (Editar dominios de fallo): haga clic aqui para abrir el cuadro de
didlogo Edit Fault Domains (Editar dominios de fallo). En este cuadro de dialogo,
puede seleccionar el dominio que desea editar.

= Para editar un dominio de fallo existente

1 Haga clic en Edit Fault Domain (Editar dominios de fallo). Se abrir4 el cuadro de

didlogo Create Fault Domain (Crear dominio de fallo).
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(® Edit Fault Domains - FC
4 B9 quit Advisor

Mame Type Used By Ports

’ = Delete Domain ] ’ =) Edit Fault Domain ] ’ = Create Fault Domain ] |_ = Return _|

llustracion 32. Edicion de dominios de fallo (Fibre Channel)

2 Seleccione un dominio.

3 Vuelva a hacer clic en Edit Fault Domain (Editar dominios de fallo). Se abrira el cuadro
de dialogo Fault Domain Properties - Domain <num> (Propiedades del dominio de
fallo - Dominio <num.>). En este cuadro de dialogo puede cambiar el nombre del
dominio de fallo y afiadir notas opcionales.

Fault Domain Properties - Domain 1

-{E Darmain 1
Type: FC
Motes:

’ 4 Cancel ]| & 0K |

llustracion 33. Propiedades del dominio de fallo (Fibre Channel)
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4 Haga clic en OK (Aceptar) para confirmar los cambios realizados. La configuraciéon se
valida automaticamente. Si la validacion es correcta, se abrira la ventana de
confirmacion que se muestra en la Figura 30 en la pagina 37.

5 Sino hay avisos, haga clic en Continue (Continuar). Si hay avisos, haga clic en
Configure Local Ports (Configurar puertos locales) para modificar la configuracion y
corregir los problemas que puedan provocar los avisos. Ver Figura 31 en la pagina 38.

= Para crear un dominio de fallo nuevo

1 Haga clic en Create Fault Domain (Crear dominio de fallo). Se abrira el cuadro de
dialogo Create Fault Domain (Crear dominio de fallo).

(® Create Fault Domain |g|
ek B ouit [ Advisor

Flease supply a unique MName for this Fault Domain and select a connection type. You may
also specify naotes.

Marne: |New Domain 1 |
Type; |iSCSI v|
MNotes:

Enter optional notes here|

llustracion 34. Creacion del dominio de fallo (Fibre Channel)

2 Introduzca el nombre, el tipo e informacion adicional del nuevo dominio. Se abrira la
siguiente ventana.

G Create Fault Domain

@ Back [ owit  [F] advisor

Fault Domain New Sample Domain will be created with the following attributes:

Marne: Mew Sarmple Domain

Type: FC

= Create Mow

llustracion 35. Confirmacion de la creacion del dominio de fallo (Fibre Channel)
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3 Haga clic en Create Now (Crear ahora) para confirmar la creacion del nuevo dominio
de fallo 0 en Back (Atr4s) para omitir este paso.

S Para editar un puerto virtual

1 Haga clic en Edit Virtual Ports (Editar puertos virtuales). Se abrira el cuadro de
dialogo Edit Virtual Ports (Editar puertos virtuales).

or:
- B ouit B Acvisor

Wirtual Port Configuration

. | Type |Physical Port ... m ... |Currerk Skt | Curvent Port |Faut D... |Preferred Physical Port Home Contrg
T Preferred 3 5000031000036003 - FaultDemain=Domain 1 Contro. . vb
... SNB77
.o SNO9L13
... SNII3
.- T

= s00 .. FC Preferred
8 50000310... FC Preferred
|8 s0000310... FC Preferred
8 S0000310... FC Preferred

S000031000035004 - FaultDomain=Domain 1 Contr... & 877
| S00003100003201F - FautDoman=0oman | Contro... (& 913
5000031 000036023 - FautDeman=Domain | Contro.,. | 913
S000031000036021 - FautDomain=0omain 1 Contro... (& 913

- b ow s
W -k

&
| %

# Retwn | [ 9 appty Changes

llustracion 36. Edicién de puertos virtuales

2 Utilice el menu desplegable para cambiar el puerto fisico preferido de un puerto virtual.
(También puede editar los puertos virtuales mas adelante con la opcién Edit Virtual
Ports [Editar puertos virtuales] disponible en el mend Storage Management
[Administracion de almacenamiento] de Storage Center: System > Setup > Edit
Virtual Ports [Sistema > Configuracién > Editar puertos virtuales]).

3 Utilice los botones para:

* Return (Volver): volver al cuadro de dialogo anterior sin realizar cambios.
* Apply Changes (Aplicar cambios): si ha modificado algun puerto fisico preferido y
desea guardar los cambios, haga clic en Apply Changes (Aplicar cambios).

= Para validar los cambios de puertos FC en modo de puerto virtual

Una vez que se han aplicados todos los cambios de puertos virtuales y dominios de fallo
Fibre Channel, la configuracién se valida automaticamente. Sila validacion es correcta, se
abrira la ventana de confirmacién que se muestra en la Figura 20 en la pagina 29.

¢ Sino hay avisos, haga clic en Continue (Continuar) para proceder con la instalacién
desde el Paso 13: Generacion del certificado SSL en la pagina 46.

¢ Sihay avisos, haga clic en Configure Local Ports (Configurar puertos locales) para
modificar la configuracién y corregir los problemas que puedan provocar los avisos. Ver
Configuracion de puertos locales en modo de puerto virtual: FC en la pagina 38.
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Configuracion de puertos locales en modo de puerto virtual: iSCSI

1 Haga clic en la ficha iSCSI para seleccionar la pantalla de iSCSI .

OStartup Wizard

* B ouit ] ssisor

System Startup

v - | SEES

v Controler [Status !SluUPnrt | |Purposs ]Fu.t Domain :Wmld ‘Wide Name Liser Alias
EEEL up 21 () Front End | New Domain 1 s SO00D31000036010

v sy Ery up 2f2 (]| Front End - Mew Domain | w S00003100003601E

v L EEE] w 21 =]/ Front End w |NewDomain 1w SO000G1000036035

o L EETE] up 2z (]| Front End | New Domsin 1 % S000031000036036

v

v

v

v

v

W Configure Ports

Genarate S50 Cert
< >
Opetational Mode: Virtual Port Mode [ % edtraukpomans | [ & Edtvituslpots | [ 9 ResstDefauts |
I = Cancel ][ o Assign Nowe I

llustracion 37. Configuracién de puertos (iISCSI)

2 Utilice los menus desplegables y los botones para abrir cuadros de dialogo que le
permitan editar los dominios de fallo y los puertos virtuales, o restablecer los valores
predeterminados si no desea conservar los cambios realizados.

S  Para utilizar mends desplegables

e Purpose (Prop0osito): le permite definir el proposito de un puerto. Los valores validos
para el propésito del puerto varian en funcion del tipo de transporte y el modo de

funcionamiento.

Propdsito del Tipo de transporte [Modo de funcionamiento de puerto

puerto virtual

Unknown FC e iSCSI AUn no se ha definido el propésito del puerto,

(Desconocido) o el puerto no esta en uso.

Front-end FC e iSCSI El puerto esta conectado a los servidores y se
utiliza para la ruta de E/S del servidor.

Back-end FC El puerto esta conectado a gabinetes de disco.

+ Fault Domain (Dominio de fallo): le permite asignar un puerto de controladora a un

dominio de fallo 0 a ninguno.

e User Alias (Alias de usuario): le permite introducir nombres descriptivos y sencillos para

los puertos fisicos.
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= Para utilizar botones

e Para aceptar la configuracion predeterminada o una configuracion modificada, haga
clic en Assign Now (Asignar ahora).

« Para omitir la configuracion, haga clic en Cancel (Cancelar). Si se le pide confirmacion,
haga clic en Yes (Si).

« Haga clic en Reset Defaults (Restablecer valores predeterminados) si modificé la
configuracion y desea volver a la configuracién original que se muestra en este cuadro
de dialogo. Al hacer clic en Reset Defaults (Restablecer valores predeterminados),
todos los transportes vuelven a un mismo dominio de fallo.

¢ Haga clic en Edit Fault Domains (Editar dominios de fallo) para abrir el cuadro de
didlogo Edit Fault Domains - iSCSI (Editar dominios de fallo - iISCSI). En este cuadro
de dialogo, puede seleccionar el dominio que desea editar.

= Para editar un dominio de fallo iSCSI

1 Haga clic en Edit Fault Domain (Editar dominios de fallo). Se abrird el cuadro de
didlogo Edit Fault Domains - iSCSI (Editar dominios de fallo - iISCSI).

@ Edit Fault Domains - iSCS] =13
G B ouit [ Advisor

Mame Tvpe Used By Parts

=7 Mew Daomain 1 Yes

’ = Delete Domain ] ’ = Edit Faulk Domain ] ’ 2 Create Faul Domain ] | = Return |

llustracion 38. Edicion de dominios de fallo (iISCSI)

2 Seleccione un dominio.

3 Haga clic en Edit Fault Domain (Editar dominios de fallo). Se abrira el cuadro de dialogo
Fault Domain Properties - Domain <num> (Propiedades del dominio de fallo - Dominio
<num.>). En este cuadro de dialogo, puede cambiar el nombre del dominio, afiadir notas
adicionales y modificar la configuracion de IP.
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Nota Solo paraiSCSI, los servidores inician las operaciones de E/S en los puertos iSCSI
a través del puerto de control del dominio de fallo. Si se mueve un puerto iISCSI a
un dominio de fallo diferente, su puerto de control cambia. Este cambio interrumpira
cualquier servicio que se haya iniciado a través del puerto de control anterior. Si se
mueve un puerto iISCSI a un dominio de fallo diferente, tendra que configurar de
nuevo los iniciadores iSCSI del servidor para poder reiniciar el servicio.

Fault Domain Properties - New Domain 1

X]

-ﬁ Mew Diomain 1
Type: ISCSI
Motes:

’ A Cancel ” = 0K ]

llustracion 39. Propiedades del dominio de fallo (iSCSI)

4 Haga clic en OK (Aceptar) para confirmar los cambios realizados. La configuracion se
valida autométicamente. Si la validacion es correcta, se abrird la ventana de
confirmacion que se muestra en la Figura 20 en la pagina 29.

=  Para editar un puerto virtual

@ Edit Virtual Ports - iSCSI

- B cuit [B) Advisor
Wirtual Port Configuration
rt | Fault Domain Preferred Phiysical Port: Home Control
a | S0000310000360 10 - FaukDomain=New Domain 1 Controller=58 877 Slot=2 Port=1 w877
il SO0003100003601E - FaukDomain=hew Domain 1 Controller=SN 877 Slot=2 Port=2 w B77
i S000031000036035 - FaukDomain=hlew Domain 1 Controller=Sh 913 Sot=2 Port=1 w 913
| 0 |5000D31000036D3 - FaukDomain=hew Domain 1 Controller=3H 913 5 v
& k]
@ Return ] [ % Apply Changes

llustracion 40. Edicion de puertos virtuales (iISCSI)
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1 Utilice el menu desplegable para cambiar el puerto fisico preferido de un puerto virtual.
(También puede editar los puertos virtuales mas adelante desde el menu Storage
Management [Administracién de almacenamiento] de Storage Center: System >
Setup > Edit Virtual Ports [Sistema > Configuracion > Editar puertos virtuales]).

2 Utilice los botones para:

« Hacer clic en Return (Volver) para volver a la ventana anterior sin realizar cambios.

< Sihamodificado algun puerto fisico preferido y desea guardar los cambios, haga clic
en Apply Changes (Aplicar cambios).

5 Para validar los cambios de puertos iISCSI en modo de puerto virtual

Una vez que se ha generado la configuracion, esta se valida automaticamente. Si la
validacion es correcta, se abrira la ventana de confirmacién que se muestra en la Figura
30 en la pagina 37.

« Sino hay avisos, haga clic en Continue (Continuar) para continuar con la instalacién
desde el Paso 13: Generacién del certificado SSL en la pagina 46.

e Sihay avisos, haga clic en Configure Local Ports (Configurar puertos locales) para
modificar la configuracién y corregir los avisos.

Paso 13: Generacion del certificado SSL

El paso Generate SSL Certificate (Generar certificado SSL) le permite generar un nuevo
conjunto de certificados SSL para Storage Center. Los valores de los certificados SSL
deben coincidir con la direccion IP y el nombre DNS del sistema.

Es posible que los valores de los certificados iniciales que se envian con Storage Center
no coincidan con la direccion IP o el nombre DNS asignado al sistema de red. Cuando se
conecte a Storage Center, vera un mensaje emergente con las faltas de concordancia
entre la direccién IP o nombre DNS del certificado y la direccién IP o el nombre DNS del
sistema.

Para corregir esta falta de concordancia, introduzca la direccion IP o el nombre DNS del
sistema tal como los utiliza en el navegador. El sistema genera un nuevo conjunto de
certificados con esta direccion IP o nombre DNS; y el mensaje emergente desaparece.
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) Startup Wizard

ok B out [ Advisor

Syskem Startup

v/ Liense Ageement Generate a new certificate set for your IP Address or DNS name.

g/ Load License

Create Disk Fold
¥/ Create Disk Folder Enter the IP Address or DNS name: [sne77

V Add Controller

‘/ Time Settings

W/ System Setup WARNING: This command will close the current
¢/ Configure SMTP connection. You will have to close your web brower
windows to continue. You must also ensure to
v/ tedstesetup purge your browser's certificate cache if you have
v/ Lser Setup 'always' accepted the use of this certificate when

V/ Cofiaure 10 Cards connecting to this Compellent System.

V Configure Ports

o Gensrate S5L Cert See the Advisar for mare information.

[ & Generate Mow ” = skip ]

llustracion 41. Generacion del certificado SSL

1 Para generar un nuevo conjunto de certificados, introduzca la IP Address (Direccion
IP) o el DNS Name (Nombre DNS) de Storage Center.

2 Haga clic en Generate Now (Generar ahora). Se generara un nuevo conjunto de
certificados y el navegador se cerrara. Para continuar, vuelva a iniciar sesién en
Storage Center.
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Finalizacion de la configuracion de Storage Center

El proceso de finalizacién de la configuracion de Storage Center consta de los pasos
siguientes:

¢ Configuracién de un proxy de llamada a casa en la pagina 48
¢ Llamada a casa en la pagina 49

« Busqueda de actualizaciones de Storage Center en la pagina 50

Configuracion de un proxy de llamada a casa

Si va a utilizar un servidor proxy en la red para las llamadas a casa, configure el servidor
proxy de llamada a casa antes de comprobar si hay actualizaciones Storage Center:

1 En el mend Storage Management (Administracion de almacenamiento), seleccione
System > Phone Home > Configure Phone Home Proxy (Sistema > Llamada a casa >
Configurar proxy de llamada a casa). Se abrira el cuadro de dialogo Configure Phone
Home Proxy (Configurar proxy de llamada a casa).

i1
¢ Back [ ouit  [B] Advisor I

I iUse Phone Home Proxy Server

Proxy Serer
Address:

Port: Isusu

Proxy User Name:

|
|
Proxy Password: I
Confirrn Password: I

Zp Cancel O

llustracion 42. Configuracién de un proxy de llamada a casa

2 Seleccione Use Phone Home Proxy Server (Utilizar servidor proxy de llamada a
casa). Introduzca lo siguiente:

¢ Proxy Server Address (Direccion del servidor proxy) y Port (Puerto): escriba la
direccion IP y el puerto del servidor proxy.

e Proxy User Name (Nombre de usuario de proxy): escriba el nombre de usuario del
servidor proxy.

e Proxy Password/Confirm Password (Contrasefia de proxy/Confirmar
contrasefia): escriba la contrasefia del servidor proxy.

3 Haga clic en OK (Aceptar).
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Llamada a casa

Para completar la configuracion, realice una llamada interna a Copilots para proporcionarle
la configuracion de Storage Center.

= Parallamar a casa

1 En el menud Storage Management (Administracion de almacenamiento), seleccione
System > Phone Home > Phone Home (Sistema > Llamada a casa > Llamada a
casa). Se abrira el cuadro de didlogo Phone Home (Llamada a casa) con los eventos
anteriores de llamada a casa.

@Phone Home 10l =|
@ gack ) ouit ] Advisor
Description State Lask Skark Last Success
® Log Transfer Bs55 0 E
(@ Configuration TransFer Success 04/25/2009 12:22:00 am  04/25/2009 12:22:00 am
@ Al Table Repart: Success 04/25/2009 12:22:00 am  04/25/2009 12:22:24 am
(@ BMC Log TransFer Success 04/25/2009 12:22:00 am  04/25/2009 12:22:26 am

4

“p Phone Home Mow | iy Close

llustracion 43. Llamada a casa

2 Haga clic en Phone Home Now (Llamar a casa ahora). Se abrira el cuadro de didlogo
Phone Home in Progress (Llamada a casa en curso).

Phone Home In Progress |

Phone Home Started

llustracién 44. Llamada a casa en curso

3 Cuando finalice el evento de Phone Home (Llamada a casa), se abrira el cuadro de
dialogo Phone Home (Llamada a casa) con informacion del evento de llamada a casa
realizado.

4 Haga clic en Close (Cerrar).
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Busqueda de actualizaciones de Storage Center

Cuando haya finalizado la configuracion, busque actualizaciones de Storage Center
posteriores a la publicacion de Storage Center.

1 En el menud Storage Management (Administracion de almacenamiento) de Storage
Center: System > Update > Update Status (Sistema > Actualizacién > Estado de
actualizacion).

2 Haga clic en Check Now (Comprobar ahora). Mientras Storage Center busca
actualizaciones, el estado se muestra en el cuadro de didlogo Update Status (Estado
de actualizacion).

3 Si hay una actualizacién disponible, instélela de acuerdo con las instrucciones de la
Guia de actualizacion del sistema Storage Center.

La configuracion de Storage Center ha finalizado. Para obtener mas informacién sobre la
creacion de servidores y volimenes, consulte la Guia del usuario de Storage Center
System Manager.
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Acerca del almacenamiento virtual

52

Storage Center acelera el acceso a datos mediante la distribucion de las operaciones de
lectura/escritura entre todas las unidades de disco, de manera que se procesan varias
solicitudes en paralelo. Esta operacion se conoce como virtualizacion de almacenamiento
Yy, en ella, las unidades fisicas se abstraen de la vista l6gica de los datos que ve el usuario
final. Storage Center elimina las limitaciones de las unidades fisicas al agregarlas a
volimenes virtuales légicos. La tecnologia de virtualizacién de Storage Center administra
todo el espacio de disco —incluso el disponible en tecnologias diferentes— como un grupo
centralizado y, cuando aumenta la demanda, los usuarios finales pueden afiadir unidades
fisicas sin experimentar ningun tiempo de inactividad. Este grupo de almacenamiento
centralizado simplifica la planificacion de la capacidad a los usuarios finales, que ya no
tienen que asignar unidades de disco fisico a servidores dedicados y pueden suministrar
volimenes légicos desde un solo grupo de almacenamiento sin restricciones.

Latecnologia de virtualizacién de Storage Center elimina el concepto de unidades de disco
dedicadas para los servidores, aplicaciones y usuarios, ya que trata los bloques como el
recurso basico que administra el sistema y coloca dichos bloques de forma inteligente en
unidades de disco de un entorno virtualizado. Ademas, los administradores pueden
virtualizar Fibre Channel y los puertos iSCSI con el fin de simplificar las configuraciones y
reducir el nimero de puertos fisicos de E/S necesarios.
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Acerca de los puertos virtuales

Storage Center 5.0 introdujo la funcidn de puertos virtuales, que permite a Storage Center
ampliar significativamente el nimero de puertos front-end disponibles. A diferencia de las
designaciones de puerto front-end fisico primario/reservado, los puertos virtuales permiten
utilizar todos los puertos front-end como primarios y, de esta manera, elimina la necesidad
de puertos reservados. Todos los puertos de una red o estructura son primarios y pueden
leer y escribir operaciones de E/S. Si falla un puerto fisico, cualquier puerto virtual de la
estructura puede ocupar su lugar.

Modo de legado

En el modo de legado, los dominios de fallo asocian los puertos front-end primarios y
reservados entre si. Los puertos primarios y reservados hacen referencia al puerto al que
se transfiere el trafico en caso de sustitucion tras error o reversion.En la llustracion 45 se
ilustran cuatro dominios de fallo de puertos heredados. Cada dominio de fallo requiere un
puerto primario (P) y un puerto reservado (R). Los puertos reservados no transportan
datos, a no ser que falle un puerto primario, por lo que solo se utilizan la mitad de los
puertos.

NI EEN

RMom P4 R3

llustracion 45. Puertos primario y reservado en modo de legado

Nota Esimportante repartir los puertos Primario 1y Primario 2 en dos tarjetas para facilitar
la conversion.
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Modo de puerto virtual

De manera predeterminada, cada puerto front-end fisico contiene un solo puerto virtual. Si
falla un puerto o una controladora, Storage Center mueve el puerto virtual a otro puerto
fisico del dominio de fallo. Por definicién, los puertos fisicos no se pueden mover. Los
volimenes se asignan a servidores mediante puertos virtuales, de modo que la sustitucion
tras error de un puerto virtual a un segundo puerto fisico garantiza la integridad de los
datos a través del dominio de fallo.

En la llustracion 46 se ilustran los dominios de fallo de cada tipo de transporte compatible
(iISCSl y FC). Si falla un puerto, el servicio se mueve a un puerto del mismo dominio de
fallo, en la misma controladora. Asegurese de que hay al menos dos puertos en el mismo
dominio de fallo de la misma controladora. Todos los puertos de un dominio de fallo leeny
escriben datos, de modo que duplican los puertos front-end disponibles.

P Los puertos rojos se conectan
alFC1

= Los puertos azules se conectan
alFG2

Los puertos verdes se conectan a

I

".. 'y ' 2 I. -'.. ! la Red i

- ' LT e Los puertos morados se conectan

e 7N Lt 7N W alaRed 2
5 g a5\ Los puertos amarillos se conectan
TR AN N O al back-end
(- .}
= U e

llustracion 46. Diagrama de puertos virtuales

En la llustracién 46 se ilustra lo siguiente:

e Los puertos iSCSI de las controladoras tienen dos dominios de fallo. Cuatro puertos
verdes conectados a la red 1. Cuatro puertos morados conectados a la red 2.

e Los puertos FC de las controladoras tienen otros dos dominios de fallo. Cuatro puertos
rojos conectados al conmutador 1 de FC. Cuatro puertos azules conectados al
conmutador 2 de FC.

¢ No todos los puertos FC primarios requieren un puerto FC reservado, por lo que se
pueden liberar puertos para conectar gabinetes back-end.

Un puerto fisico preferido identifica la ubicacion primaria de un puerto virtual. Si un puerto
virtual se conecta a un puerto fisico diferente al puerto fisico preferido, dicho puerto fisico
se designa como no preferido y las controladoras se tratan como desequilibradas. El
comando Rebalance Local Port (Reequilibrar puerto local) devuelve todos los discos
virtuales a su ubicacion de puerto fisico preferido.

Se crea un puerto de control para cada dominio de fallo iISCSI. Los servidores iSCSI se
conectan a Compellent Storage Center mediante el puerto de control. El puerto de control
redirige la conexién al puerto virtual pertinente.
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A

Adaptador de bus de host
Consulte HBA
Aprovisionamiento reducido

Se pueden definir tamafios de volumen mayores que el almacenamiento fisico real. El
espacio de almacenamiento se utiliza Gnicamente cuando se escriben datos.
Asignacion (Volumen a servidor)

La asignacion permite que un volumen esté accesible para un servidor. Una vez que se ha
establecido la asignacion, el servidor ve el volumen como una sola unidad de disco local
del tamafio especificado.

B

Back-end

Componente del flujo de escritura de datos SAN de Storage Center (servidor para
conmutar controladoras y discos) que recibe las escrituras de datos. Por lo general, las
unidades instaladas en gabinetes son el back-end de la controladora. No obstante, un
sistema remoto que reciba datos de replicacion de un sistema Storage Center local
constituye el Storage Center local de back-end.

Bloque de almacenamiento

Agrupacioén no diferenciada de espacio de disco disponible a partir de la cual Storage
Center traza o crea volimenes.

C

Caché

Dispositivo de almacenamiento o0 memoria de alta velocidad que sirve para reducir el
tiempo necesario para leer o escribir datos en un dispositivo o una memoria de velocidad
inferior. Storage Center proporciona una configuracion de caché para minimizar la latencia
de discos.
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Carpeta de disco

Recopilacion de discos fisicos a la que el usuario puede asignar atributos. Una carpeta de
disco agrupa discos que se pueden utilizar en uno o varios grupos de paginas.
Controladora

Proporciona agregacion de discos (RAID), enrutamiento de E/S, deteccion de errores 'y
recuperacién de datos. Proporciona inteligencia a todo el subsistema de Storage Center.
Un sistema Storage Center contiene al menos una controladora.

Controladoras agrupadas en clister

Varias controladoras de Storage Center que estan interconectadas a velocidades elevadas
para mejorar la fiabilidad, la disponibilidad, los servicios y el rendimiento mediante el
equilibrio de carga. Storage Center proporciona un sistema automatico de sustitucion tras
error en la controladora en una configuracion activo-activo. La caché de reserva de la
bateria totalmente duplicada activa el reinicio automatico. Los volimenes se migran entre
controladoras cuando se produce un fallo en una controladora.

Controladoras dinamicas

Ver Controladoras agrupadas en cluster en la pagina 56.

Cluster de almacenamiento

Software de Storage Center que proporciona sustitucién tras error automéatica de la
controladora en varias controladoras de una configuracién activa-activa. La caché de
reserva de bateria totalmente duplicada activa el reinicio automatico en caso de fallo de
una controladora.

D
Datos en bloque

Datos sin procesar que no tienen una estructura de archivos impuesta. Las aplicaciones
de base de datos, como SQL Server o Exchange Server, transfieren los datos en bloques.
La transferencia en bloque es la manera mas eficaz de escribir en un disco.

Direccion IP de administracion

Direccidn utilizada para la conexién a un sistema Storage Center. Cada controladora de un
entorno de controladoras agrupadas en cluster tiene su propia direccion IP, pero la
direccion IP de administracién sigue proporcionando el acceso de administracion a
Storage Center.

Discos administrados
Discos preparados para aceptar datos con proteccion RAID, en los que los datos se
seccionan en bandas y a partir de los cuales se crean volimenes.

Discos asignados

Igual que E. Discos fisicos que Storage Center identifica y en los que se pueden escribir
datos. Los discos asignados utilizan metadatos para registrar informacién sobre los
volimenes del disco y otros discos asignados que administre la controladora.
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Disco no administrado

Unidades de disco que no se han asignado a una carpeta de disco administrada y que, por
lo tanto, el sistema no puede utilizar.

Disco no administrado

Igual que un disco no asignado.

Dominio de fallo

Un dominio de fallo define la asociacién entre puertos front-end entre si. Un dominio de
fallo es un puerto al que se transfiere el trafico en caso de sustitucion tras error o reversion.
DNS (servicio de nombres de dominio)

Nombre de la pila TCP/IP que convierte nombres de dominio en direcciones IP.

E

EthO

Puerto Ethernet 0. Storage Center utiliza EthO para el inicio de sesion en el sistema, el
acceso a la GUI, la replicacion y el envio de mensajes de correo electronico, alertas,
capturas SNMP y datos de llamada a casa.

Ethl
Storage Center utiliza Eth1 para la comunicacién entre procesos dedicada para
controladoras de un sistema con varias controladoras.

Ethernet

Protocolo que define un conjunto comun de reglas y sefiales para redes.

E/S

Entrada/salida. Proceso de mover datos entre la memoria principal de un sistema y un
dispositivo o interfaz externo, como un dispositivo de almacenamiento, una pantalla, una
impresora o una red conectada a otros sistemas de equipo. E/S es un término amplio que
incluye la lectura, o transferencia de datos a la memoria de un sistema, y la escritura, o
transferencia de datos de la memoria de un sistema a otra ubicacion.

F

Fibre Channel

Interconexién de alta velocidad que sirve para conectar servidores a las controladoras y
los gabinetes de disco back-end de Storage Center. Los componentes Fibre Channel son
adaptadores HBA, concentradores, conmutadores y cables. El término Fibre Channel
también se refiere a un protocolo de comunicacion serie de alta velocidad y totalmente
duplicado que permite velocidades de transferencia de datos de hasta 10 GB por segundo.
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Front-end

Componente del flujo de escrituras de datos SAN de Storage Center (servidor para
conmutar controladoras y discos) que inicia las escrituras de datos. En general, los
servidores (o conmutadores) son el front-end de las controladoras. No obstante, un
sistema Storage Center que replica datos en un sistema remoto es el front-end del sistema
remoto. Ver Back-end.

FC
Ver Fibre Channel.

FCP
Protocolo Fibre Channel para SCSI

FTP

Siglas de “File Transfer Protocol” (protocolo de transferencia de archivos). Programa
utilizado para transferir archivos de otro equipo.

G

Gabinete

Caja que aloja los discos. Proporciona el estado del disco, los sensores de temperatura,
los ventiladores de refrigeracion, un sistema de alarma y una sola interfaz para la
controladora.

Gabinete de disco (ver Gabinete)

Grupo de paginas

Grupo de almacenamiento en el que se almacenan los volumenes. Ver T en la pagina 63.

GUI

Siglas de Graphical User Interface (Interfaz grafica de usuario).

H

HBA (Adaptador de bus de host)

HBA es el hardware inteligente que reside en el servidor host que controla la transferencia
de datos entre el host y el sistema Storage Center. Por convencion, Storage Center se
refiere a los puertos de las tarjetas de servidor como adaptadores HBA.
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Interfaz de almacenamiento (back-end)

Se refiere a la interfaz de la controladora de Storage Center con el gabinete.

iISCSI

iSCSI (Internet SCSI) es la especificacion que define la encapsulacion de paquetes SCSI
a través de Ethernet mediante el protocolo de transporte TCP/IP, o un protocolo que
permita el transporte de datos en bloque a través de redes IP, sin necesidad de una
infraestructura de red especializada (como Fibre Channel).

M

Mascara de red

Mascara de 32 bits utilizada para dividir una direccién IP en subredes y especificar los
hosts disponibles para la red.

N

NFS

Siglas de Network File System (Sistema de archivos de red)

NIC

Tarjeta de interfaz de red

P

Perfil de almacenamiento

Recopilacion de reglas que identifican el nivel de RAID y los tipos de unidad (niveles en
cascada) en los que se almacenan los datos. Todos los volimenes se conectan a un peffil
de almacenamiento.

Progresion de datos

Migra los datos automaticamente a la clase de almacenamiento adecuada en funcién de
las politicas asignadas o recomendadas. Permite a las empresas optimizar la utilizacion de
recursos de almacenamiento mediante la migracién a la clase adecuada de dispositivos de
almacenamiento, a dispositivos de mayor o menor rendimiento, en funcién de los
requisitos de acceso a datos.

Puerto fisico

Punto de conexion fisica en servidores, conmutadores, controladoras de Storage Centery
gabinetes de unidades de disco que sirve para conectarse a otros dispositivos del sistema.
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Puertos virtuales

A diferencia de los puertos fisicos —que requieren la designacion de un par de puertos
fisicos como primario y reservado para obtener redundancia—, los puertos virtuales
permiten utilizar todos los puertos front-end como primarios, de modo que se elimina la
necesidad de tener puertos reservados.

R

RAID (Redundant Array of Independent Disks - Matriz redundante de discos
independientes)

Método de codificacion de datos en varios discos fisicos para garantizar que, en caso de
fallo de un disco duro, es posible acceder a una copia redundante de los datos. Los
esquemas de proteccion van desde la duplicacion hasta la proteccion por paridad.

RAID 0

Secciona los datos en bandas, pero no proporciona redundancia. Si falla un disco, se
pierden todos los datos. No utilice RAID 0 si no dispone de una copia de seguridad de los
datos en otro lugar.

RAID 5-5y 5-9

Mantiene una copia l6gica de los datos mediante una banda de paridad rotativa derivada
matematicamente en 5 0 9 discos. La banda de paridad se obtiene de las bandas de datos.
Este método presenta menos sobrecarga para la informacion redundante que RAID 10; sin
embargo, la escritura es mas lenta que en RAID 10 debido al calculo de la banda de
paridad en cada operacion de escritura. RAID 5 ofrece proteccion frente a la pérdida de
datos cuando falla un solo disco. RAID 5-5 presenta una eficacia del 80%. RAID 5-9
presenta una eficacia del 89%.

RAID 6-6 y 6-10
RAID 6 ofrece proteccion frente a la pérdida de datos cuando fallan 2 discos. RAID 6-6
presenta una eficacia del 67%. RAID 6-10 presenta una eficacia del 80%. .

RAID 10

Seccionado y duplicado. Proporciona disponibilidad de datos y un rendimiento elevado.
Mantiene al menos una copia completa de todos los datos del volumen. RAID 10
proporciona un rendimiento excelente de lectura/escritura, una mayor probabilidad de
resistir varios fallos y la mayor velocidad de restauracién de datos.

RAID 10-DM

RAID 10 de doble espejo proporciona el mayor nivel de proteccion para el
almacenamiento. Los datos se escriben en tres discos independientes a la vez. Los tres
discos devuelven un acuse de recibo de escritura. RAID 10 ofrece proteccion frente a la
pérdida de datos cuando fallan 2 discos.
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Red Fabric

Combinacién de conmutadores interconectados que actian como una infraestructura de
enrutamiento unificada. Permite realizar varias conexiones entre dispositivos en una red
SAN; ademas, permite la conexion de dispositivos nuevos sin interrupciones. Una
topologia Fibre Channel (0 iISCSI) con al menos un conmutador en la red.

Red de area de almacenamiento
Véase SAN.

Redundancia

Duplicacion de informacién o componentes de hardware para garantizar que, en caso de
fallo de un recurso primario, un recurso secundario puede asumir su funcién. Storage
Center proporciona redundancia para todos los componentes, de modo que no hay ningin
punto de error Unico.

Repuesto dinamico

Un disco de repuesto dinamico es un disco de copia de seguridad. Si falla un disco activo
de la matriz, la controladora actia como repuesto dinamico de la matriz activa y
reconstruye los datos sobre la marcha.

S
SAl

Sistema de alimentacion ininterrumpida. Fuente de alimentacién que incluye una bateria
que proporciona alimentacion al sistema Storage Center en caso de una interrupcion de la
alimentacion. La alimentacion de la bateria deberia durar el tiempo suficiente para guardar
los datos en la memoria RAM y cerrar el sistema Storage Center correctamente.

SAN

Una red de area de almacenamiento (SAN) es una red especializada que proporciona
acceso a subsistemas de almacenamiento con niveles elevados de rendimiento y
disponibilidad mediante protocolos de almacenamiento en bloque. La red SAN esta
formada por dispositivos especificos, como adaptadores de bus de host (HBA) en los
servidores host, conmutadores que ayudan a enrutar el trafico de almacenamiento y
subsistemas de almacenamiento de disco. La caracteristica principal de una red SAN es
que los subsistemas de almacenamiento suelen estar disponibles para varios hosts al
mismo tiempo, lo que los convierten en escalables y flexibles. Comparese con NAS.

SAS

SCSI de conexidn serie es un bus informatico que transfiere datos entre dispositivos de
almacenamiento del equipo, como unidades de disco duro o unidades de cinta.

SATA

ATA serie crea una conexion de punto a punto entre dispositivos. Las velocidades de
transferencia para ATA serie empiezan en 150 MBps. Los cables serie mas finos facilitan
un flujo de aire mas eficaz en un factor de forma y permiten disefios de chasis mas
pequefios.
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SBD

SBD no es un acrénimo, es el nombre de los conectores Fibre Channel SBOD.

SBOD

Conjunto conmutado de discos. Un SBOD conecta todos los discos de un gabinete de una
topologia de bucle arbitrado de Fibre Channel (FC-AL) mediante un enlace interno de red
Fabric conmutada. Todos los discos comparten recursos en el mismo bucle de Fibre
Channel.

SCM

Siglas de Service Control Module (Médulo de control de servicios). Conectores Fibre
Channel SATA.

SCSI

SCSI (Interfaz de sistema para equipos pequefios) es una recopilacién de estandares
ANSI que define los buses de E/S disefiados principalmente para conectar dispositivos de
almacenamiento a servidores.

Servidor

Equipos dedicados que administran tareas de red. Los servidores utilizan dispositivos de
almacenamiento en caché y equilibrio de carga en el front-end para que los usuarios
tengan la ilusién de acceder a un solo servidor, en vez de a servidores mas pequefos
agrupados. Los servidores se conectan a la red SAN de Storage Center para ofrecer
capacidad de almacenamiento y administracién de nivel empresarial.

Servicios de Copilot

Combinacion de asistencia centralizada, formacién sobre productos y recursos de ventas
que supervisa Storage Center de forma proactiva y recomienda acciones correctivas para
mejorar el rendimiento y la disponibilidad del sistema.

Sistema remoto

Sistema Storage Center que envia o recibe datos de replicacion.

SMTP

El protocolo simple de transferencia de correo (SMTP) define un formato de mensajes y un
procedimiento de reenvio que permiten el envio de mensajes entre hosts a través de
Internet.

SNMP

El protocolo simple de administracion de red (SNMP) es un protocolo estandar de Internet
de capa 7 (capa de aplicacion) para la recopilacion de informacién y la configuracién de
dispositivos de red como servidores, concentradores, conmutadores y enrutadores en una
red IP (protocolo de Internet). SNMP se puede utilizar para recopilar informacion sobre
estadisticas de red de estos dispositivos y para enviar esta informacién a una consola de
administracién central que supervise el estado de la red, capture errores, realice
diagnésticos y genere informes.
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SSL

Siglas de Secure Sockets Layer (Capa de sockets seguros).
SSN
Siglas de System Serial Number (NUmero serie del sistema)

Storage Center™

Solucién de almacenamiento completa que proporciona almacenamiento fisico unificado y
administracion de almacenamiento. La arquitectura de Storage Center integra varias
tecnologias de disco con diversas interfaces y controladoras.

T

TCP/IP

Siglas de “Terminal Control Protocol/Internet protocol” (protocolo de control de terminal/
protocolo de Internet).

Tipo de almacenamiento

Grupo de almacenamiento a partir del cual se crean volimenes. Storage Center es mas
eficaz cuando todos los discos se combinan en un grupo de almacenamiento. Después, la
progresién de datos puede almacenar los datos con una mayor eficacia. En determinadas
circunstancias, se pueden crear tipos de almacenamiento adicionales en funcion de la
redundancia y el tamafio de pagina de datos.

Tipo de HBA

En Storage Center, hay dos tipos de HBA: Fibre Channel e iSCSI.

Tipo de volumen

Especifica el tipo de volumen: dindmico, reproduccién habilitada o replicacién.

Transporte

El sistema Storage Center admite los tipos de transporte Fibre Channel, iSCSI y SAS.

Vv

Virtualizaciéon

Capacidad para extender volumenes sobre cualquier cantidad de discos fisicos. Se trata
de una representacion l6gica de los activos de almacenamiento fisico. La virtualizacién se
implementa en el software de la controladora.

Volumen

Un volumen es un area de almacenamiento discreta y seccionada en varios discos duros.
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wW

WWN

Siglas de World Wide Name (Nombre de ambito mundial).

WWPN

Siglas de World Wide Port Name (nhombre de puerto de ambito mundial). Se trata de un
nombre exclusivo de 8 caracteres y ambito mundial que define un puerto FC.
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